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1 Varnost

Upostevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

m Skrbno preberite ta navodila.

m Navodila za uporabo, izkaznico aparata in in-
formacije o izdelku shranite za kasnejSo upo-
rabo ali za novega lastnika.

m Ce opazite poskodbo zaradi transporta, apa-
rata ne prikljucite.

1.2 Namenska uporaba

Aparate lahko brez vti¢a priklju¢i samo poobla-
Sc¢en strokovnjak. Pri poSkodbah zaradi napac-
ne prikljuCitve garancija ne velja.

Varnost med uporabo je zagotovljena le v pri-
meru strokovne vgradnje v skladu z navodili za
montazo. Za brezhibno delovanje na mestu po-
stavitve je odgovoren instalater.

Aparat uporabljajte samo:

® 7a pripravo jedi in pijac.

= pod nadzorom. Kratkotrajne postopke kuha-
nja ves ¢as nadzoruijte.

m v domacem gospodinjstvu in v zaprtih pro-
storih domacega okolja.

m do najviSje nadmorske visine 4000 m.

Aparata ne uporabljajte:
® 7 zunanjo programsko uro ali posebnim da-
ljinskim upravljalnikom. To ne velja v prime-
ru, da je delovanje izklopljeno z aparati, zaje-
timi v standardu EN 50615.
Ce imate implantirano delujo&o medicinsko na-
pravo (npr. sréni spodbujevalnik ali defibrila-
tor), zdravnika povprasajte, ali je ta v skladu z
Direktivo 90/385/EGS Sveta Evropskih sku-
pnosti z dne 20. junija 1990 in z EN
45502-2-1 in EN 45502-2-2 ter ali je bila na-
prava izbrana, implantirana in nastavljena skla-
dno z VDE-AR-E 2750-10. Ce so ti pogoji iz-
polnjeni in poleg tega uporabljate tudi nekovin-
ske kuhinjske pripomocke in posodo ter neko-
vinske rocCaje, lahko indukcijsko kuhalno plo-
S¢o brez tezav uporabljate v skladu z njeno na-
membnostjo.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter
osebe z zmanjSanimi fiziCnimi, senzoric¢nimi ali
duSevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne raz-
polagajo z izkuSnjami in/ali znanjem uporablja-
jo le, ko so pod nadzorom, ali ¢e so bili pouce-



ni 0 varni uporabi in so razumeli nevarnosti, ki
izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata,
razen Ce so stari veC kot 15 let ali starejsi in
so pod nadzorom.

Otroci, mlajsi od 8 let, naj se ne priblizujejo
aparatu in priklju¢nemu kablu.

1.4 Varna uporaba

/\ OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Nenadzorovano kuhanje z mascobo ali oljem

na kuhalni povrsini je lahko nevarno in lahko

povzroCi pozar.

» Vrocih olj in masti nikoli ne pustite brez nad-
zora.

» Pozara nikoli ne poskuSajte pogasiti z vodo,
ampak izklopite aparat in nato pokrijte pla-
mene npr. s pokrovko ali z odejo za gaSenje.

Kuhalna povrSina se mo¢no segreje.

» Na kuhalno povrsino ali v njeno neposredno
blizino nikoli ne polagajte vnetljivih predme-
tov.

» Na kuhalni povrSini nikoli ne shranjujte pred-
metov.

Aparat se mocno segreje.

» Gorljivih predmetov ali razprSilcev nikoli ne
shranjujete v predalih neposredno pod ku-
halno plosco.

Pokrovi za kuhalno plos¢o lahko povzrodijo ne-

sreCe, npr. zaradi pregretja, vziga ali materia-

lov, ki jih lahko raznese.

» Ne uporabljajte pokrovov za kuhalno plosco.

Po vsaki uporabi z glavnim stikalom izklopite

kuhalno plosco.

» Ne Cakajte, da se bo kuhalna ploS¢a samo-
dejno izklopila, ker na njej ni vec loncev in

_ ponev.

Zivila se lahko vnamejo.

» Postopek kuhanja morate nadzorovati. Kra-
tek postopek morate ves ¢as nadzorovati.

A\ OPOZORILO - Nevarnost opeklin!

Med delovanjem se aparat in njegovi dostopni

deli segrejejo, Se posebno okvir kuhalne plo-

Sce, Ce obstaja.

» Pazite, da se ne dotaknete grelnikov.

» Otroci, mlajSi od 8 let, naj se ne priblizujejo
aparatu.

Zascitne reSetke za kuhalno povrSino lahko

povzrocCijo nezgode.

» Nikoli ne uporabljajte zascitnih reSetk za ku-
halno povrsino.

Varnost sl

Aparat se med delovanjem segreje.

» Pred CiS¢enjem pustite, da se aparat ohladi.

Kovinski predmeti se na kuhalni plosci zelo hi-

tro segrejejo.

» Na kuhalno plosc¢o nikoli ne odlagajte kovin-
skih predmetov, npr. nozev, vilic, Zlic in po-
Krovk.

&\ OPOZORILO - Nevarnost elektriénega

udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano
strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati
samo originalne nadomestne dele.

» Ce je omrezni prikljugni kabel ali prikljuéni
kabel aparata poskodovan, ga morate zame-
njati s posebnim omreznim priklju¢nim ka-
blom ali priklju¢nim kablom aparata, ki je na
voljo pri proizvajalcu oziroma njegovi servisni
sluzbi.

» Ce je omrezni prikljucni vodnik tega aparata
posSkodovan, ga mora zamenjati izSolano
strokovno osebje.

Poskodovan aparat ali poSkodovan omrezni

prikljucni kabel je nevaren.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega apara-
ta.

» Ce je povrsina poéena, morate aparat izklju-
Citi, da preprecite morebitni elektri¢ni udar. V
ta namen aparata ne izklopite z glavnim sti-
kalom, ampak ga izkljuCite tako, da izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da izklu-
Cite aparat iz elektricnega omrezja. Vedno
vlecite za vtic omreznega priklju¢nega kabla.

» Ce je aparat ali prikljuéni kabel v okvari, ta-
koj izklopite varovalko v omarici z varovalka-
mi.

» Poklicite pooblasceni servis. - Stran 16

VdirajoCa vlaga lahko povzroCi elektricni udar.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega
Cistilnika ali visokotlaCnega Cistilnika.

Na vrocih delih aparata se lahko stopi izolacija

kablov elektricnih naprav.

» Prikljucnega kabla elektricnih naprav nikoli
ne izpostavljajte vroim delom aparata.

Stik kovinskih predmetov z ventilatorjem, ki se

nahaja na spodnji strani kuhalne plosce, lahko

povzrodi elektriCni udar.

» V predalih pod kuhalno ploS¢o ne shranjujte
dolgih, konic¢astih kovinskih predmetov.
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/\ OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Zaradi tekoCine med dnom posode in kuhali-

Séem lahko posoda nenadoma odskodi v VviSi-

no.

» Kuhalis¢e in dno posode morata biti vedno
suha.

» Nikoli ne uporabljajte zamrznjene posode za
kuhanje.

Pri pripravi v vodni kopeli lahko kuhalna plo-

S¢a in posoda pocita, Ce se pregrejeta.

» Posoda v vodni kopeli se ne sme neposre-

dno dotikati dna posode, napolnjene z vodo.

» Uporabljajte samo posodo, odporno na vro-
gino.

Aparat z napokano ali po¢eno povrSino lahko

povzrodi ureznine.

» Aparata ne uporabljajte, ¢e ima ta napokano

ali po¢eno povrsino.

/N OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si

slednje potegnejo preko glave in se tako zadu-

Sijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z
embalaznim materialom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embala-
znim materialom.

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne

dele in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z
majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi
deli.

2 Preprecevanje materialne skode

Tukaj je seznam najpogostejsih vzrokov za poskodbe in nasvetov, kako se jim izogniti.

Poskodba Vzrok

Ukrep

Madezi Kuhanje brez nadzora.

Opazujte potek priprave jedi.

Madezi, kruSenje
zem sladkorja.

Razlita zivila, predvsem taka z velikim dele-

Takoj jih odstranite s strgalom za steklokera-
miko.

Madezi, kruSenje ali
razpoke v steklu
minija.

PoSkodovana posoda, posoda s stopljenim
emajlom ali posoda z dnom iz bakra ali alu- sodo.

Uporabljajte primerno in neposkodovano po-

Madezi, obarvanja Neprimerni nacini &is¢enja.

Uporabljajte le Cistila, primerna za steklokera-
miko, in Cistite kuhalno plo$¢o samo takrat, ko
je hladna.

KruSenje ali razpoke v Udarci ali posoda, pribor ali drugi trdi ali ko-
ni¢asti predmeti, ki padejo na kuhalno plo-

steklu
s¢o.

Med kuhanjem ne udarite ob steklo in ne do-
volite, da na kuhalno plo$¢o padejo predmeti.

Praske, obarvanja
halni ploséi.

Grobo dno posode ali drsanje posode po ku- Preglejte posodo. Posodo dvignite, ko jo pre-

mikate.

Praske Sol, sladkor ali pesek.

Kuhalne ploS&e ne uporabljajte kot delovno ali
odlagalno povrsino.

Poskodbe aparatal Kuhanje v zamrznjeni posodi.

Nikoli ne uporabljajte zamrznjene posode za
kuhanje.

Poskodbe posode ali Kuhanje brez vsebine.
aparata

Posode brez vsebine nikoli ne postavite na
vroCe kuhaliS€e in je ne segrevajte.

Poskodbe stekla
pokrovke na steklu.

Stopljena snov na vro¢em kuhalis¢u ali vro€e Na kuhalno plos¢o ne polagajte papirja za pe-

ko ali aluminijaste folije, plasti¢nih posod ali

pokrovk.
Pregretje VroCa posoda na upravljalnem polju ali na Nikoli ne postavljajte vro¢e posode na ta ob-
okvirju. mocja.
POZOR skih krp. Ventilator bi te predmete lahko vsesal in se

Ta kuhalna plosca ima na spodnji strani ventilator.
» Ce je pod kuhalno ploS&o predal, v njem ne shranjuj-
te majhnih ali koni¢astih predmetov, papirja in kuhinj-

poskodoval ali pa bi bilo hlajenje slabse.
» Razdalja med vsebino predala in vhodom ventilatorja
mora znasati najmanj 2 cm.
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3 Varstvo okolja in varcevanje

3.1 Odlaganje embalaze novega aparata

Material embalaze je okolju prijazen in primeren za po-
novno uporabo.

» Posamezne sestavne dele loCeno sortirajte v odpad.

3.2 Varéevanje z energijo

Ce upostevate te napotke, bo vas aparat porabil manj
elektriCne energije.

Izberite kuhaliSCe, ki ustreza velikosti posode. Posodo
namestite na sredino.

Uporabljajte posodo, katere premer dna se ujema s pre-

merom kuhali§ca.

Namig: Proizvajalci posode pogosto navedejo zgorniji

premer posode. Ta je pogosteje vedji kot premer dna

posode.

v Neustrezna posoda ali nepopolno prekrita kuhaliséa
porabijo veliko energije.

Posodo pokrijte z ustrezno pokrovko.

v Ce kuhate brez pokrovke, aparat porabi znatno ved
energije.

Pokrovko dvigajte ¢im redkeje.
v Ce dvignete pokrovko, uide veliko energije.

Uporabite stekleno pokrovko.
v Steklena pokrovka omogoca, da pogledate v lonec,
ne da bi vam bilo treba dvigniti pokrovko.

Uporabljajte lonce in ponve z ravnim dnom.

v Ce posoda nima ravnega dna, je poraba energije ve-
¢ja.

Uporabljajte posodo, ki ustreza kolicini Zivil.

v Vecja posoda z malo vsebine potrebuje vec energije
za segrevanje.

Hrano pripravljajte z malo vode.
v Vel kot je vode v posodi za kuhanje, ve¢ energije po-
trebujete za segrevanje.

Pravocasno preklopite na niZjo stopnjo moci.
v Ce nastavite previsoko stopnjo pocasnega kuhanja,
po nepotrebnem tratite energijo.

4 Primerna posoda

Posoda, primerna za kuhanje z indukcijo, mora imeti fe-
romagnetno dno, torej jo mora magnet privlaciti, poleg
tega mora dno ustrezati velikosti kuhalis¢a. Ce aparat

4.1 Velikost in lastnosti posode

ne zazna posode na dolo¢enem kuhalis€u, postavite po-
sodo na kuhalisCe z eno stopnjo manjsim premerom.

Da aparat pravilno zazna posodo, morate upostevati velikost in material posode. Dno vseh posod mora biti popolno-

ma ravno in gladko.
Z Preizkus posode preverite, ali je posoda primerna.

Posoda Materiali

Lastnosti

Priporogena posoda

Posoda iz nerjaveCega jekla z dnom v obliki
sendvica, ki dobro razporeja toploto.

Ta posoda enakomerno razporeja toploto, se
hitro segreje in aparat jo zagotovo zazna.

S

indukcijo iz nerjavedega jekla.

Feromagnetna posoda iz emajliranega jekla
ali litoZzelezna posoda ali posebna posoda za tovo zazna.

Ta posoda se hitro segreje in aparat jo zago-

Primerno

Dno ni v celoti feromagnetno.

Ce je feromagnetno obmogje manjse od dna
posode, se segreje samo feromagnetno ob-
modje. Tako se toplota ne razporeja enako-
merno.

Dno posode z delezem aluminija.

Zaradi takega dna se feromagnetna povrsina
zmanjsa, zato posoda lahko sprejme manj
moci. Lahko se zgodi, da aparat te posode ne
zazna dovolj ali je sploh ne zazna in je zato ne
segreva dovolj.

Ni primerno
gline, bakra ali aluminija.

Posoda iz obiCajnega tankega jekla, stekla,

Opombe
= Med kuhalno plos¢o in posodo nadelno ne uporabljaj-
te adapterskih ploS&.

= Ne segrevajte prazne posode in ne uporabljajte poso-
de s tankim dnom, ker se lahko zelo moc¢no segreje.
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5 Spoznavanje

5.1 Kuhanje z indukcijo

Kuhanje z indukcijo je nekoliko drugaéno od kuhanja na

obi¢ajnih kuhalnih plos¢ah in prinaSa vrsto prednosti,

5.2 Upravljalno polje
Posamezne podrobnosti, npr. barva in oblika, se lahko razlikujejo od tistih na sliki.

npr. prinranek &asa pri kuhanju in pecenju, prihranek
energije ter laZjo nego in ¢iS&enje. Omogoca tudi boljsi
nadzor nad temperaturo, ker toplota nastaja neposredno

v posodi.

B = X W

@ @g 0 1 ! 2 ! 3 4 1 6 ! 7 ! 8 ! 9 b::sf @ @
Opombel . . o Senzor Funkcija
- Upravv_ljalno_polje naj bo veqno cisto in su_hQ. biaet PowerBoost / PanBoost
=V blizino prikazov in senzorjev ne postavljajte posode.

Elektronika se lahko pregreje. Alarm

. . O Programska ura za izklop
Tipke na d?}lk o o . O] Count-up timer
Ko se kuhaliS¢e segreva, svetijo simboli tipk, ki so v da- 5 Funkcija ohranjanja toplote
nem trenutku na voljo.

_ = PerfectFry Sensor

Senzor Funkeija = Flexinduction
@ G"%er?o St'_kak_j _ ! MoveMode
0 Zascita pri brisanju +/= Izbira kuhaligsa
3 Otrosko varovalo Gled Kuhal 053 B di orikazi k
011213, Nastavitveno obmodje ede na status kuhalne plosce zasvetijo tudi prikazi ku-

5.3 Razdelitev kuhalis¢

Navedena moc je izmerjena s standardnimi lonci, opisanimi v IEC/EN 60335-2-6. Mo¢ se lahko razlikuje glede na ve-
likost posode ali material, iz katerega je izdelana.

B

|
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Obmocdje

Najvisja stopnja kuhanja

INEEE

Stopnja modi 9

2.200 W

haliS¢ ter razline vklopljene in razpolozljive funkcije.

Obmocje Najvisja stopnja kuhanja
PowerBoost 3.700 W
] Stopnja modi 9 3.300 W
PowerBoost 3.700 W
B J 28 cm Stopnja modi 9 2.600 W
PowerBoost 3.700 W
@ 14,5cm  Stopnja moci 9 1.400 W
PowerBoost 2.200 W

5.4 Kuhalisce

Preden zaénete kuhati, preverite, Ce se velikost posode
ujema s kuhalis¢em, na katerem Zelite kuhati:



Obmocéje Tip kuhali$¢a

B Flex Zone
— "Flexinduction”, Stran 8
o/= Kuhali§¢e z enojnim grelnim krogom

Pred prvo uporabo sl

5.5 Prikaz preostale toplote

Kuhalna ploS&a ima prikaz preostale toplote za vsako
kuhaliS&e. Dokler prikaz preostale toplote sveti, se ne
dotikajte kuhalisCa.

Prikaz Pomen
H Kuhali$ce je vroce.
R KuhalisCe je toplo.

6 Pred prvo uporabo

Upostevajte naslednja priporocila.

6.1 Prvo ¢is€enje

Odstranite ostanke embalaze s povrSine kuhalne plosce
in povrSino obriSite z vlazno krpo. Spisek priporo&enih
Cistil najdete na uradni spletni strani www.bosch-
home.com.

Ved¢ informacij o negi in &is¢enju. — Stran 14

6.2 Kuhanje z indukcijo

Kuhanje z indukcijo je nekoliko drugadno od kuhanja na
obi¢ajnih kuhalnih plos&ah in prinasa vrsto prednosti,
npr. prihranek ¢asa pri kuhanju in pecenju, prinranek
energije ter lazjo nego in giS&enje. Omogoca tudi boljsi
nadzor nad temperaturo, ker toplota nastaja neposredno
v posodi.

6.3 Posoda

Spisek priporodene posode najdete na uradni spletni
strani www.bosch-home.com.
Ved informacij o ustrezni posodi. — Stran 5

7 Osnovno upravljanje

7.1 Vklop kuhalne plosce

» Dotaknite se O.
Oglasi se zvocni signal. Svetijo simboli kuhalis¢ in
funkcij, ki so trenutno na voljo. Poleg kuhaliS¢ sveti &.
I}
o

v Kuhalna ploS&a je pripravljena za uporabo.

ReStart

» Ce aparat v 4 sekundah od izklopa znova vklopite, se
kuhalna plos&a vklopi s prejSnjimi nastavitvami.

7.2 lzklop kuhalne plosc¢e

» Dotaknite se @, dokler prikazi ne ugasnejo.
v Vsa kuhalis€a so izklopljena.

Opomba: Ce so vsa kuhali&a izklopliena veé kot 20 se-
kund, se kuhalna plosca izklopi.

7.3 Nastavitev stopnje moc¢i na kuhaliséih

Kuhali§ée ima 17 stopenj modi, ki so prikazane od 1do
9 z vmesnimi vrednostmi. Izberite najprimernejSo stopnjo
modci za jed in izbrani postopek priprave.

7.4 Priporocila za kuhanje

1. Dotaknite se simbola +/= Zelenega kuhali$¢a.

v Prikaz .00 sveti svetleje.

2. V nastavitvenem obmocju izberite zeleno stopnjo mo-
Gi.

v Stopnja moci je nastavljena.

Opomba: Ce na kuhali§éu ni posode ali e posoda ni

primerna, izbrana stopnja modi utripa. Po dolo¢enem

Casu se kuhalis&e izKklopi.

QuickStart

» Ce posodo pred vklopom postavite na kuhalno plo-
880, jo aparat ob vklopu zazna in samodejno izbere
ustrezno kuhalis€e. Nato v naslednjih 20 sekundah iz-
berite stopnjo moci, sicer se kuhalna plosca izklopi.

Sprememba stopnje moci ali izklop kuhaliS¢a

1. Izberite kuhalisce.

2. V nastavitvenem obmocju izberite zeleno stopnjo ku-
hanja ali nastavite na 0.0,

v Stopnja kuhanja na kuhalis¢u se spremeni ali se ku-
haliS&e izklopi in prikaze se prikaz preostale toplote.

Preglednica kaZe, katera stopnja mogi (—==) je primerna za kak&no Zivilo. Cas priprave (®min) se lahko razlikuje gle-
de na vrsto, tezo, debelino in kakovost Zivil. Za predgrevanje nastavite stopnjo modi 8-9.

—_== ® min

_—= ® min

Topljenje

Maslo, med, Zelatina 1-2 -

Pogrevanje in ohranjanje toplo-
te
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sl FlexInduction

—== ® min —== ® min
Obarjene klobasice' 3-4 - Zrezek, naraven ali paniran 6-7 6-10
Odtaljevanje in pogrevanje Steak (debeline 3 cm) 7-8 8-12
Spina&a, globoko zamrznjena 3-4 15-25 Perutninska prsa (debeline 2 5-6 10-20
Posiranje, nezno segrevanje cm)
Krompirjevi cmoki 45-55 20-30 Hamburger (debeline 2 cm)* 6-7 10-20
Stepene omake, npr. bearneska 3 -4 8-12 Riba in ribji file, paniran 6-7 8-20
ali holandska Kozice in raki 7-8 4-10
Kuhanje, kuhanje v sopari, du- Prazenje sveze zelenjave in gob 7-8 10-20
Senje Globoko zamrznjene jedi, npr.  6-7 6-10
Riz, z dvojno koli¢ino vode 25-35 15-30 pripravljene jedi za pripravo v
Krompir v oblicah 45-55 25-35 ponvi
Testenine 6-7 6-10 Omlete (peCene ena za drugo) 3.5-4.5 3-10
Juhe 35-45 15-60 Cvrenje, 150-200 g na porcijo v
Zelenjava 25-35 10-20 ;;f;iﬁlla’ cvrenje posameznih
Enoloné&nica v loncu na pritisk 45-55 - Globoko zamrznjeni izdelki, npr. 8-9 ~
Dusenje z masc¢obo ocvrt krompirCek, pis¢andji me-
Du$ena pecenka 4-5 60- 100 daljoni
Golaz 2 3-4 50-60 Zelenjava, gobe, panirane, v pi- 6-7 -
PraZenje/pecenje z malo ma- vskem testu ali tempuri
ééobe ' Drobno pecivo, npr. krofi, sadje 4-5 -

v pivskem testu

8 Flexinduction

Prilagodljivo kuhalis¢e vam omogod&a, da posodo razli¢-
nih oblik ali velikosti postavite kamor koli. Sestavljeno je
iz Stirih induktorjev, ki delujejo neodvisno drug od dru-
gega. Ko prilagodljivo kuhalis¢e deluje, se aktivira le ti-
sto obmocje, ki ga pokriva posoda.

8.1 Namestitev posode

Prilagodljvo kuhalis€e lahko konfigurirate na dva nacina,
odvisno od tega, kaero posodo uporabljate. Da zagoto-
vite dobro zaznavanje in razporeditev toplote, posodo
postavite na sredino, kot je prikazano na slikah.

Kot eno zdruzeno kuhalis¢e
Priporo¢eno za kuhanje v eni sami posodi.

= Polozaj posode je odvisen od velikosti:Polozaj poso-
de je odvisen od velikosti:

@ <13cm. @>13cm. O
| | =)

= Priporo¢ena podolgovata posoda (O

' Brez pokrovke
2 Predgrevanje na stopnji kuhanja 8-8.5

8

Kot dve neodvisni kuhalisci

Priporodeno za kuhanje v dveh posodah.
Sprednje in zadnje obmocje lahko uporabljate loeno in
za vsako od njiju nastavite drugo stopnjo modi.

8.2 Vklop FlexInduction
1. Posodo postavite na kuhaliscCe.



2. Izberite kuhalisCe.

v KuhalisCi se samodejno lodita ali zdruzita glede na
velikost in polozaj posode.

v Kuhalis€e Flex Zone je zdruzeno in E sveti.

Opombe

= Nastavitve kuhalis¢a lahko rono spreminjate, tako da
se dotaknete E.

MoveMode sl

» Standardno konfiguracijo prilagodljivega kuhalis¢a
lahko spremenite. Kako to storite, je opisano v po-
glavju Osnovne nastavitve. = Stran 12

= Ce posodo premaknete z aktivnega zdruzenega ku-
halis¢a ali jo dvignete, se zaCne samodejno iskanje.
Vsaka posoda, ki jo aparat med tem iskanjem najde
na kuhaliSCu, se segreva na predhodno izbrani sto-
pnji modi.

9 MoveMode

S to funkcijo lahko spremenite stopnjo modi za posodo,
tako da posodo na prilagodljivem kuhaliS¢u preprosto
potisnete naprej ali nazaj. KuhalisCe je v ta namen raz-
deljeno na tri obmocja z razlicnimi stopnjami moci.

9.1 Namestitev in premikanje posode

Uporabite samo eno posodo. Obmocije kuhanja je odvi-
sno od uporabljene posode in njene velikosti ter poloza-
ja.
Vsako obmodje kuhanja ima prednastavljeno stopnjo
modi:
= Prednje obmocje = stopnja kuhanja 5
= Srednje obmocje = stopnja kuhanja 5
= Zadnje obmodje = stopnja kuhanja .5
Standardno nastavitev prednastavljene stopnje moci lah-
ko spreminjate. Kako to storite, je opisano v poglavju
Osnovne nastavitve — Stran 12.

g <13cm
1)1

L

(|

[Ou}

NO

@>13cm
. g n_1
1 1

9.2 Aktiviranje MoveMode

Zahteva: Na prilagodljivo kuhalis€e postavite samo eno

posodo.

1. Izberite eno od obeh kuhali§¢ prilagodljivega kuhali-
SCa.

2, Pritisnite i,

v Stopnja moci na obmodju, na katerem se nahaja po-
soda, sveti v prikazu kuhalis¢ poleg idl.

v Funkcija je vklopljena.

Opomba: Med postopkom kuhanja lahko spreminjate
stopnje modi na obmogjih.

L
O

9.3 Deaktiviranje MoveMode

» Dotaknite se el
v Prikaz poleg ial se izklopi.
v Funkcija je deaktivirana.

10 Casovne funkcije

Vas8a kuhalna plos¢a ima razli¢ne funkcije za nastavitev
Casa priprave:

= Programska ura za izklop

= Alarm

= Count-up timer

10.1 Programska ura za izklop

Omogoca programiranje ¢asa priprave na enem ali ve¢
kuhaliSCih. Po preteku ¢asa se kuhaliS¢e samodejno iz-
klopi.

Vklop Programska ura za izklop

1. Izberite kuhaliSCe in stopnjo moci.
2. Pritisnite ©.
v Prikaz ® na kuhaliS&u zasveti.
3. Na nastavitvenem obmocju nastavite trajanje.
» Ce Zelite nastaviti Cas priprave, krajSi od 10 minut,
se vedno najprej dotaknite O in nato izberite Zeleno
vrednost.

4. Potrdite z O.

v Cas priprave se zacne odstevati.

v Ko &as priprave potece, se kuhali§€e izklopi in oglasi
se zvocni signal.

Opomba: Ce je na kuhalis&u, na katerem je aktiviran

PerfectFry Sensor, programiran ¢as priprave, se zacne

programirani ¢as priprave odstevati, takoj ko je doseze-

na izbrana temperaturna stopnja.

Sprememba ali izklop Programska ura za

izklop

1. Izberite kuhaliS&e in se dotaknite ©.

2. V nastavitvenem obmocju spremenite ¢as ali nastavi-
te na OO, da izbriSete Cas.

3. Potrdite z ©.
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10.2 Alarm

Omogoca aktiviranje alarma od 0 do 99 min. Ta funkcija
deluje neodvisno od kuhalis¢ in drugih nastavitev. Kuha-
liS¢ ne izklopi samodejno.

Vklop Alarm

1. Dotaknite se &.

2. V nastavitvenem obmocju nastavite zeleni ¢as.

3. Potrdite z &

v (Cas pri¢ne tedi.

v Ko &as potede, se oglasi signal in zasloni utripajo.

AlarmSprememba ali izklop

1. Dotaknite se &.
2. V nastavitvenem obmodju spremenite ¢as ali nastavi-
te na 00, da izbriSete Cas.

3. Potrdite z &.

10.3 Count-up timer

Funkcija Stoparice prikazuje &as, ki je pretekel od aktivi-
ranja.

Vklop Count-up timer

» Dotaknite se ©.
v Cas pri¢ne tedi.

Izklop Count-up timer

1. Dotaknite se @. Stoparica se zaustavi. Prikazi pro-
gramske ure svetijo napre;.
2. Dotaknite se @. Prikazi ugasnejo.

11 PowerBoost

S to funkcijo velike koligine vode segrejete hitreje kot z
g

Ta funkcija je na voljo za vsa kuhaliS¢a, ¢e ne deluje
drugo kuhalisCe iste skupine.

O

11.1 Vklop PowerBoost
1. Izberite kuhali&Ce.

2. Dotaknite se .4.. Prikaz &. sveti.

v Funkcija je vklopljena.

Opomba: To funkcijo lahko vklopite tudi pri kuhanju na
zdruzenem kuhaliS¢u Flex Zone.

11.2 Izklop PowerBoost

1. Izberite kuhalisCe.

2. Dotaknite se ... Prikaz &. ugasne in kuhaliS&e se pre-
klopi nazaj na stopnjo kuhanja 5.

v Funkcija je deaktivirana.

Opomba: V dolo¢enih okolis¢inah se lahko ta funkcija
samodejno izklopi, da zaSditi elektronske elemente v no-
tranjosti kuhalne plosce.

12 PanBoost

S to funkcijo ponve segrejete hitreje kot z 5.
Ta funkcija je na voljo za vsa kuhali§¢a, ¢e ne deluje
drugo kuhalisCe iste skupine.

O

12.1 Priporodila za uporabo

Ponve ne prekrivajte s pokrovko.

Praznih ponev nikoli ne segrevajte brez nadzora.
Uporabljajte samo hladne ponve.

Uporabljajte ponve s popolnoma ravnim dnom. Ne
uporabljajte ponev s tankim dnom.

12.2 Vklop PanBoost

1. Izberite kuhalisce.

2. Dvakrat se dotaknite .A.. Ph. sveti.

v Funkcija je vklopljena.

Opomba: To funkcijo lahko vklopite tudi pri kuhanju na
zdruzenem kuhaliSéu Flex Zone.

12.3 Izklop PanBoost

1. Izberite kuhaliSce.

2. Dotaknite se .4.. Pb. ugasne in kuhaliS&e se preklopi
nazaj na stopnjo kuhanja 5.

v Funkcija je deaktivirana.

Opomba: Da se ne razvije premocna vrocina, se ta
funkcija po 30 sekundah samodejno izklopi.

13 Funkcija ohranjanja toplote

To funkcijo lahko uporabite za topljenje Cokolade ali ma-
sla in za ohranjanje jedi na toplem.

10



13.1 Vklop Funkcija ohranjanja toplote

1. Izberite zeleno kuhalisCe.

2. V naslednjih 10 sekundah se dotaknite V%S,
Lo sveti.

v Funkcija je vklopljena.

Prevzem nastavitev sl

13.2 Izklop Funkcija ohranjanja toplote

1. Izberite kuhalisCe.
2. Dotaknite se 1.
Lo ugasne.
v Funkcija je deaktivirana.

14 Prevzem nastavitev

S to funkcijo lahko na prilagodljivem kuhaliSCu prenese-
te stopnjo kuhanja in nastavljeni ¢as priprave z enega
kuhalis&a na drugo.

14.1 Prevzem nastavitev

Zahteva: Posodo prestavite na kuhali$ée, ki ni vkloplje-
no in Se ni prednastavljeno in na katerem prej Se ni sta-
la druga posoda.

1. Premaknite posodo.

Aparat zazna posodo in v prikazu novega kuhalis¢a
izmeniéno utripata predhodno izbrana stopnja kuha-
njain k.

2. Izberite novo kuhaliSe, da prevzamete nastavitve.
Aparat nastavi stopnjo kuhanja prvotnega kuhaliS¢a
na og.

v Nastavitve so se prenesle na novo kuhalisce.

15 PerfectFry Sensor

Primerno za pripravo ali zgoS€evanje omak, palacgink ali
za cvrenje jajc na maslu, za pecenje zelenjave ali stea-
kov do zelene stopnje, pri Cemer imate temperaturo pod
nadzorom.

Namesto da bi morali med kuhanjem veckrat prilagajati
stopnjo modi, na zadetku enkrat izberete zeleno kon¢no
temperaturo. Senzorji pod steklokeramiko nato merijo
temperaturo posode in jo vzdrzujejo med celotnim po-
stopkom kuhanja.

15.2 Temperaturne stopnje
Temperaturne stopnje za pripravo jedi.

Sto- Tempe- Funkcije
pnja ratura
1 120°C  Kuhanje in zgoS&evanje omak, pecenje

zelenjave

2 140°C Popekanje na olivnem olju ali maslu

3 160 °C  Pecenije rib in grobih zivil

4 180°C  Cvrenje paniranih in zamrznjenih jedi
ter jedi na zaru

5 2150°C  Zar in plo§&a zara za visoko tempera-

turo

15.3 Priporoéena posoda

Za to funkcijo smo razvili posebno posodo, ki daje opti-
malne rezultate.

Priporogeno posodo lahko kupite na pooblaséenem ser-
visu, v specializirani trgovini ali v naSi spletni trgovini
www.bosch-home.com.

Ta funkcija je na voljo za vsa kuhalis¢a, oznacena z
=,

15.1 Prednosti

= Temperatura se stalno vzdrZuje, ne da bi vam bilo tre-
ba spreminjati stopnjo moci.

= QOlje se ne pregreje. Jed se ne prismodi.

» KuhalisCe se segreva le, Ce je to potrebno za vzdrze-
vanje temperature, s ¢imer se prihrani energija.

Opomba: Uporabite lahko tudi drugo posodo. Glede na
lastnosti posode dosezena temperatura lahko odstopa
od izbrane temperaturne stopnje.

15.4 Vklop PerfectFry Sensor

1. Prazno posodo postavite na kuhaliscCe.

2. |zberite kuhali$€e in se dotaknite LS.

3. V naslednjih 10 sekundah v nastavitvenem obmodju
izberite Zeleno temperaturno stopnjo.

v Funkcija se vklopi. s~ utripa, dokler nastavljena
konc¢na temperatura ni dosezena.

v Ko je kon¢na temperatura dosezena, se oglasi zvocni
signal in v~ preneha utripati.

4. V ponev dodajte masdobo in nato Zivilo.

Opomba: Ce za kuhanje potrebujete ve& kot 250 ml
olja, dodajte olje in poCakajte nekaj sekund, preden do-
date zivilo.

11
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15.5 lzklop PerfectFry Sensor

» |zberite kuhaliSCe in se dotaknite LS.
v Funkcija je deaktivirana.

15.6 Priporodila za kuhanje z PerfectFry
Sensor

V prilozeni dokumentaciji najdete tabelo s priporodili za
kuhanje z PerfectFry Sensor.

16 Otrosko varovalo

Kuhalna plos¢a ima otrosko varovalo. Z njim preprecite,
da bi otroci vklopili kuhalno plosco.

16.1 Vklop Otrosko varovalo

Zahteva: Kuhalna plo3¢a mora biti izklopljena.
1. Dotaknite se O.

2. Za 4 sekunde se dotaknite 8.

v Prikaz 8 sveti 10 sekund.

v Kuhalna plos¢a je zaklenjena.

16.2 Izklop Otrosko varovalo

1. Dotaknite se @.
2. Za 4 sekunde se dotaknite 8.
v Zapora je odpravljena.

16.3 Samodejno otrosko varovalo

Otrosko varovalo lahko tudi samodejno aktivirate ob
vsakem izklopu kuhalne plosce.

Kako vklopite in izklopite to funkcijo, je opisano v po-
glavju Osnovne nastavitve — Stran 12.

17 Zascita pri brisanju

Omogocda zaporo upravljalnega polja za &isCenje, da ne-
namerno ne spremenite nastavitev.
Zapora ne ucinkuje na glavno stikalo.

17.1 Vklop Zascita pri brisanju

» Pritisnite ¥. Oglasi se opozorilni zvo¢ni signal in &
sveti.

v Upravljalno polje je 35 sekund zaklenjeno. 5 sekund
pred izklopom se oglasi zvo&ni signal.

17.2 lzklop Zasg¢ita pri brisanju
Za preddasni izklop funkcije:

» Dotaknite se W
v Upravljalno polje je odklenjeno.

18 Posamezni varnostni izklop

Varnostna funkcija se aktivira, ¢e je kuhalisée dlje ¢asa
v uporabi in ne spremenite nobene nastavitve. KuhaliSée
prikaze F8 in se izklopi.

Cas od 1 do 10 ur je odvisen od izbrane stopnje mogi.
Za vklop kuhali§&a pritisnite poljubno tipko.

19 Osnovne nastavitve

Osnovne nastavitve aparata lahko prilagodite svojim po-
trebam.

19.1 Pregled osnovnih nastavitev

Prikaz Nastavitev Vrednost
c! Otrosko varovalo 5 - Roc¢no.'
{ Samodejno.
c — |zklopljeno.
cc Zvocni signali 0 — Zvo&na signala za potrditev in napako sta izklopljena.
{ — Vklopljen je samo zvolni signal za napako.
c — Vklopljen je samo zvocni signal za potrditev.
3 — Vsi zvo¢ni signali so vklopljeni .
c3 Prikaz porabe energije & — Izklopljeno.’

" Tovarniska nastavitev

12



Preizkus posode sl

Prikaz Nastavitev Vrednost
Prikazuje skupno porabo energije med vklo- | — Vklopljeno.
pom in izklopom kuhalne plosce v kWh.

Natancnost prikaza je med drugim odvisna
od kakovosti napetosti elektricnega omrezja.
ch Samodejni izklop kuhaliSg&. 40 - izklopljen. '
£!-59% - Minute za samodejnega izklopa.

ch Trajanje zvo¢nega signala ob koncu pro- {— 10 sekund '

gramske ure £ — 30 sekund
3 — 1 minuta

c Omejitev modi £ — Izklopljeno. Najvec¢ja moé kuhalne plosde .
Po potrebi omogoda omejitev skupne modi { - 1000 W. NajmanjSa moc.
kuhalne plosce, Ce je to potrebno glede na 15 - 1500 W.
znacilnosti vase elektri€ne instalacije. Razpo- ...
loZljive nastavitve so odvisne od najvecCje mo- 37 - 3000 W. PriporoCeno za 13 A
Si kuhalne plosce (glejte tipsko plosc¢ico). Ko 3.5 - 3500 W. Priporogeno za 16 A.
je ta funkcija aktivna in kuhalna plos¢a dose- “ - 4000 W.
7e nastavljeno omejitev modi, se prikaze _in 4.5 - 4500 W. Priporo¢eno za 20 A.
vi§je stopnje modi ni mogoce izbrati.

2 - NajvecCja mo¢ kuhalne plosce.

c i MoveMode 9 - Prednastavljena stopnja moci za sprednje kuhali$ce.
Omogoca spremembo prednastavljenih sto- 5 — Prednastavljena stopnja kuhanja za srednje kuhalisCe.
penj kuhanja na treh kuhalnih obmocgjih prila- .5 - Prednastavljena stopnja modi za zadnje kuhaliSce.
godljivega kuhalisCa.
V ta namen izberite eno od kuhaliS¢, v nasta-
vitvenem obmodju nastavite zeleno stopnjo
kuhanja in se dotaknite iel, da potrdite novo
stopnjo kuhanja.

cicd Preizkus posode £ — Ni primerno.
S to funkcijo lahko preizkusite kakovost po- { — Ni optimalno.
sode. £ — Primerno.

c i3 FlexInduction & - Kot dve neodvisni kuhaligci.’
Sprememba nadina vklopa Flex Zone. { — Kot eno zdruzeno kuhalisce.

ch Ponastavitev na tovarniske nastavitve & - Individualne nastavitve .

{ — TovarniSke nastavitve.

19.2 Na osnovne nastavitve

Zahteva: Kuhalna plo$¢a mora biti izklopljena.
1. Da vklopite kuhalno plos¢o, se dotaknite @©.
2. V naslednjih 10 sek. se za 4 sek. dotaknite &.

Informacije o izdelku Prikaz
Seznam pooblas&enih servisov (PS) o
Proizvodna Stevilka Fd
Proizvodna Stevilka 1 =
Proizvodna Stevilka 2

05

v Prvi Stirje prikazi navajajo informacije o izdelku. Za
ogled posameznih prikazov se dotaknite nastavitve-
nega polja.

©

Za dostop do osnovnih nastavitev se dotaknite &.

Kot prednastavitev svetijo ¢ /in .

Tolikokrat se dotaknite &, da se prikaze Zelena nasta-
vitev.

V nastavitvenem obmodju izberite zeleno nastavitev.
Za 4 sek. se dotaknite &.

Nastavitve so shranjene.

& <

o

<o

19.3 Prekinitev spremembe osnovnih
nastavitev

» Dotaknite se O.
v Vse spremembe se zavrzejo in se ne shranijo.

20 Preizkus posode

Kakovost posode bistveno vpliva na hitrost in rezultat
postopka kuhanja.
S to funkcijo lahko preizkusite kakovost posode.

" Tovarniska nastavitev

Pred preizkusom se prepriajte, da se velikost dna po-
sode ujema z velikostjo uporabljenega kuhali$ca.
Dostop poteka prek osnovnih nastavitev. = Stran 12

13



sl Ciscenje in nega

20.1 lzvedba Preizkus posode

Prilagodljivo kuhali3Ce je nastavljeno kot eno kuhalisce,
tako da preizkusi samo eno posodo.

1. Posodo pri sobni temperaturi napolnite s pribl. 200 ml
vode in jo postavite na sredino kuhali§¢a, ki se najbo-
lie prilega velikosti dna posode.

. Odprite osnovne nastavitve in izberite ¢ i 2.

3. Dotaknite se nastavitvenega obmodja. Na kuhaliScih

utripa prikaz —.

v Preizkus poteka.

v Cez 10 sekund se na prikazu kuhaliS¢ prikaze rezul-

tat.

N

20.2 Preverjanje rezultata

Naslednja preglednica prikazuje, kaj rezultat pomeni za
kakovost in hitrost postopka kuhanja.

Rezultat

7} Posoda ni primerna za kuhali$¢e in se zato ne se-

greva.

| Posoda se segreva pocasneje, kot ste pri¢akovali, in

postopek kuhanja ne poteka optimalno.
]

—~ Posoda se pravilno segreva in postopek kuhanja je
pravilen.

Opomba: V primeru slabsih rezultatov posodo ponovno
postavite na manjse kuhali§Ce, &e obstaja.

Da aktivirate to funkcijo, se dotaknite nastavitvenega ob-
mocdja.

21 Ciscenje in nega
Da bo va$ aparat dolgo ¢asa brezhibno deloval, ga
skrbno Cistite in neguijte.

21.1 Cistilna sredstva

Primerna distila ali strgala za steklokeramiko lahko kupi-

te na pooblas¢enem servisu, v spletni trgovini ali v trgo-

vini.

POZOR

Neustrezna gistilna sredstva lahko poskodujejo povrSine

aparata.

» Ne uporabljajte neustreznih &istilnih sredstev.

» Ne uporabljajte Cistilnih sredstev dokler je kuhalna
ploSCa Se vro&a. To lahko povzrodi sledi v povrsini
aparata.

Neprimerna cistila

NerazredCeno pomivalno sredstvo

Cistilo za pomivalni stroj

Abrazivna sredstva

Agresivna Cistilna sredstva, kot so razprsilo za CisCe-
nje pecice in odstranjevalci madezev

Abrazivne gobice

= Visokotlaéni &istilniki in parni distilniki

21.2 Ciséenje kuhalne plosée

Kuhalno plos¢o odistite po vsaki uporabi, da se ostanki

jedi ne zapecejo.

Zahteva: Kuhalna ploS¢a mora biti hladna. Samo &e na-

stanejo madezi od sladkorja, rizevega Skroba, plastike

ali aluminijaste folije, ne pustite, da se kuhalna plos¢a

ohladi.

1. Grobo umazanijo odstranite s strgalom za steklokera-
miko.

2. Kuhalno plosc¢o o istite s Cistilom za steklokeramiko.

UpoStevajte navodila za &iSEenje na embalazi Sistila.

Namigi

= S posebno gobico za steklokeramiko lahko dose-
Zete dober rezultat Ciscenja.

= Ce je dno posode Cisto, ostane povrsina kuhalne
plosCe v dobrem stanju.

21.3 Ciséenje profilov

Ce so po uporabi na profilih umazanija ali madeZi, jih
odcistite.

Opomba: Ne uporabljajte strgal za steklo.

1. Ogistite s toplo milnico in mehko krpo.
Nove gobaste krpe pred uporabo temeljito izperite.
2. OsusSite z mehko krpo.

22 Odpravljanje motenj

Manj3e motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpravljanje motenj, preden se obrnete na

pooblasdeni servis. Tako se izognete nepotrebnim stroSkom.

/\ OPOZORILO - Nevarnost poskodb!
Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila stroja sme izvajati le izSolano strokovno osebje.
» Ce je stroj pokvarjen, pokli¢ite storitveni servis za stranke.

— "Servisna sluzba", Stran 16

/\ OPOZORILO - Nevarnost elektriénega udara!
Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.
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Odpravljanje motenj sl

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne dele.

» Ce je omrezni prikljuéni kabel ali prikljuéni kabel aparata poSkodovan, ga morate zamenjati s posebnim omreznim
priklju¢nim kablom ali prikljucnim kablom aparata, ki je na voljo pri proizvajalcu oziroma njegovi servisni sluzbi.

» Ce je omrezni prikljuéni vodnik tega aparata poSkodovan, ga mora zamenjati izS8olano strokovno osebje.

221 Opozorila se prikaz ponovno pokaze, pokliCite sluzbo za podpo-

ro strankam in navedite natanc¢no kodo motnje.

Ce pride do napake, se aparat ne preklopi v nadin

nizke porabe.

» Za zaSCito elektronskih sestavnih delov aparata pred
pregrevanjem ali preveliko napetostjo lahko kuhalna
plos¢a zacasno zmanjSa stopnjo modi.

Opombe .

= Ce se na zaslonu prikaze £, pritisnite tipko ustreznega
kuhalisCa in ga drZite ter preberite kodo motnje.

= Ce kode motnje ni v naslednji preglednici, izkljuCite
kuhalno plosco iz elektricnega omreZja, poCakaijte
30 sekund in kuhalno plos¢o ponovno prikljucite. Ce

22.2 Navodila na zaslonu

Napaka Vzrok in odprava napak
Noben prikaz ne sveti. Elektricno napajanje je prekinjeno.
» Z drugimi elektri¢nimi aparati preverite, Ce je prislo do izpada elektricnega to-
ka.

Aparat ni prikljuéen v skladu z vezalno shemo.
» Aparat prikljugite v skladu z vezalno shemo.

Motnja elektronike
» Ce motnje ni mogode odpraviti, obvestite pooblasCeni servis.

Prikazi utripajo. Upravljalno polje je vlazno ali pa je na njem predmet.
» Osusite upravljalno polje ali odstranite predmet.
F2, R ETDIS EB2ON EBZOR Elektronika se je pregrela in je izklopila eno ali vsa kuhalis¢a.

» Podakajte, da se elektronika dovolj ohladi. Nato se dotaknite poljubne tipke na
upravljalnem polju.

F5 + stopnja moci in zvoc¢ni signal Na upravljalnem polju stoji vroa posoda. Elektronika se zato lahko pregreje.
» QOdstranite posodo. Prikaz napake po kratkem ¢asu ugasne. Lahko nadaljujete
s kuhanjem.

F5in zvo&ni signal Na upravljalnem polju stoji vroCa posoda. Za zascito elektronike se je kuhalisCe
izklopilo.
» Odstranite posodo. Pocakajte nekaj sekund. Dotaknite se poljubne upravljalne
povrSine. Ko prikaz napake ugasne, lahko nadaljujete s kuhanjem.

Fi/FG KuhalisCe se je pregrelo in izklopilo, da zasgiti delovno povrsino.
» Pocakajte, da se elektronika dovolj ohladi, in nato ponovno vklopite kuhaliscCe.
FO Prevzem nastavitev ni aktivirano.

» Potrdite prikaz napake, tako da se dotaknete poljubnega senzorja. Kuhajte kot
obic¢ajno, ne da bi uporabljali funkcijo Prevzem nastavitev. Obrnite se na poo-
blas&eni servis.

Fg8 Kuhali§¢e je dalj ¢asa delovalo brez prekinitev.
» Posamezni varnostni izklop je vklopljeno. Za nastavitev kuhali$¢a se dotaknite
poljubne tipke in izklopite prikaz.

£ 8000/E8010 Napaka v delovni napetosti, izven obiCajnega obmodja delovanja.
» Obrnite se na dobavitelja elektriCne energije.
uHon/ESD Kuhalna plos&a ni pravilno priklju&ena.

» Kuhalno plos&o izkljuCite iz elektri¢nega omrezja. Kuhalno plosco prikljucite v
skladu z vezalno shemo.

dE Aktiviran je demonstracijski nadin.
» Kuhalno plos&o izkljuCite iz elektri¢nega omrezja. Podakajte 30 sekund in pri-
kljudite kuhalno plos¢o. V naslednjih 3 minutah se dotaknite poljubnega sen-
zorja. Demonstracijski nacin je deaktiviran.

- Otrosko varovalo je aktiviran.
» Deaktiviranje OtroSko varovalo

22.3 Obicajni zvoki vasega aparata

Indukcijski aparat lahko v€asih povzroci zvoke ali vibra-
cije, npr. brenc¢anje, Sumenje, pokljanje, zvoke ventilator-
ja ali ritmiéne zvoke.
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sl Odstranjevanje

23 Odstranjevanje

23.1 Odstranitev starega aparata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad omogoc¢a ponovno
uporabo dragocenih surovin.

1. Izvlecite vti¢ iz omreznega prikljuénega vodnika.

2. Prerezite omrezi prikljucni vodnik.

3. Aparat odstranite na okolju prijazen nadin.
Informacije o aktualnih moznostih odstranitve v odpad
dobite pri strokovnem prodajalcu kot tudi na obcinski
ali mestni upravi.

Ta naprava je oznadena v skladu z
evropsko smernico o odpadni elektriéni
in elektronski opremi (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).

V okviru smernice sta doloCena pre-
vzem in recikliranje starih naprav, ki ve-
ljata v celotni Evropski uniji.

=y

24 Servisna sluzba

Za delovanje pomembne originalne nadomestne dele v
skladu z ustrezno uredbo o ekoloski zasnovi izdelkov
lahko dobite na naSem pooblas8enem servisu najman;
10 let od dne, ko je stroj dan na trg znotraj evropskega
gospodarskega prostora.

Opomba: Poseg storitvenega servisa za stranke je v
okviru garancijskih pogojev proizvajalca brezplacen.
Podrobne informacije o garancijskem roku in garancij-
skih pogojih v vasi drzavi lahko pridobite prek kode QR
na prilozenem dokumentu s kontaktnimi podatki za ser-
vis in z garancijskimi pogoji, pri nasi sluzbi za podporo
strankam, pri prodajalcu ali na naSi spletni strani.

Ko poklicete pooblasceni servis, potrebujete Stevilko
proizvoda (E-Nr.) in proizvodno Stevilko (FD) aparata.
Kontaktne podatke sluzbe za podporo strankam lahko
pridobite prek kode QR na prilozenem dokumentu s
kontaktnimi podatki za servis in z garancijskimi pogoji
ali na nasi spletni strani.

Informacije v skladu z uredbo (EU) 66/2014 in (EU)
2023/826 lahko najdete na spletu pod www.bosch-
home.com na strani izdelka in na servisni strani vasega
aparata pri navodilih za uporabo in dodatnih dokumen-
tih.

24.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in proizvodna
Stevilka (FD)

Identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.) in proizvodno Ste-
vilko (FD) najdete na tipski tablici stroja.

Tipsko tablico najdete:
= v tehniénem opisu aparata;
= na spodnji strani kuhalne plosde.

Stevilka izdelka (&t. E) se nahaja tudi na steklokeramiki.
Servisni indeks (Kl) in proizvodno Stevilko (FD) pa lahko
vidite tudi v osnovnih nastavitvah — Stran 12.

Da boste svoje podatke o aparatu in telefonsko Stevilko
servisne sluzbe hitro nasli, si jih zapiSite.

25 Testne jedi

Ta priporodila za nastavitve so namenjena preizkusnim
inStitutom za lazje testiranje nasih aparatov. Preizkusi so
bili opravljeni z nasimi kompleti posode za indukcijske
kuhalne plosce. Te komplete pribora lahko po potrebi
naknadno kupite v specializiranih trgovinah, na naSem
pooblas€enem servisu ali v nasi spletni trgovini.

25.1 Topljenje ¢okoladnega preliva

Sestavine: 150 g temne Cokolade (55 % kakava).
= Lonec @ 16 cm brez pokrovke
- Kuhanje: stopnja modi 1.5

25.2 Pogrevanje in ohranjanje toplote
enolonénice iz leCe

Recept po DIN 44550

Zadetna temperatura 20 °C

Segrevanje, brez meSanja

= | onec @ 16 cm s pokrovko, koli¢ina: 450 g
— Segrevanje: trajanje 1 min. 30 sek., stopnja moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja mod¢i 1.5

= | onec @ 20 cm s pokrovko, koli¢ina: 800 g
- Segrevanije: trajanje 2 min. 30 sek., stopnja moci 9

16

- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 1.5

25.3 Pogrevanje in ohranjanje toplote
enolonénice iz lece

Npr.: premer leCe 5-7 mm, zaCetna temperatura 20 °C
Po 1 min. segrevanja premesajte
= Lonec @ 16 cm s pokrovko, koli¢ina: 500 g
— Segrevanije: trajanje pribl. 1 min. 30 sek., stopnja
modi 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 1.5
= Lonec @ 20 cm s pokrovko, koli¢ina: 1 kg
— Segrevanije: trajanje pribl. 2 min. 30 sek., stopnja
modi 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 1.5

25.4 Besamelna omaka

Temperatura mleka: 7 °C

» Lonec @ 16 cm brez pokrovke, sestavine: 40 g ma-
sla, 40 g moke, 0,5 | mleka s 3,5 % mascobe in SCe-
pec soli


https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com

Priprava beSamelne omake

1. Raztopite maslo, umesajte moko in sol ter vse skupaj
segrejte.
» Segrevanje: trajanje 6 min., stopnja moci 2
2. Prezganju dodajte mleko in ob neprestanem mesanju
kuhajte, dokler ne zavre.
» Segrevanje: trajanje 6 min. 30 sek., stopnja mogi 7
3. Ko beSamelna omaka zavre, pustite posodo Se 2 min.
na kuhaliS€u in neprestano mesajte.
» Nadaljevanje kuhanja: stopnja moci 2

25.5 Kuhanje mle€¢nega riza s pokrovko

Temperatura mleka: 7 °C
1. Mleko segrevajte, dokler se ne zacne dvigati. Segrejte
brez pokrovke. Po 10 min. segrevanja premesajte.
2. Nastavite priporo&eno stopnjo modi in v mleko dodaj-
te riz, sladkor in sol.
Cas priprave, vkljuéno s segrevanjem pribl. 45 min.
= Lonec @ 16 cm, sestavine: 190 g okroglozrnatega ri-
7a, 90 g sladkorja, 750 ml mleka s 3,5 % mascobe in
1 g soli
— Segrevanije: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja
moci 8.5
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modci 3
= Lonec @ 20 cm, sestavine: 250 g okroglozrnatega ri-
7a, 120 g sladkorja, 1 I mleka s 3,5 % mascobe in
1,5 g soli
— Segrevanije: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja
moci 8.5
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modci 3, po 10 min.
premesSajte

25.6 Kuhanje mleénega riza brez pokrovke

Temperatura mleka: 7 °C

1. V mleko dodajte sestavine in segrevajte ob nepresta-

nem mesanju.

2. Ko mleko doseze pribl. 90 °C, izberite priporodeno

stopnjo modi in pustite, da na nizji stopnji rahlo vre pribl.

50 min.

» Lonec @ 16 cm brez pokrovke, sestavine: 190 g
okroglozrnatega riza, 90 g sladkorja, 750 ml mleka s
3,5 % mascCobe in 1 g soli
— Segrevanje: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja

moci 8.5
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja moci 3

= Lonec @ 20 cm brez pokrovke, sestavine: 250 g
okroglozrnatega riza, 120 g sladkorja, 1 | mleka s 3,5
% mascobe in 1,5 g soli
— Segrevanje: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja

moci 8.5
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 2.5

25.7 Kuhanije riza

Recept po DIN 44550

Temperatura vode: 20 °C

= Lonec @ 16 cm s pokrovko, sestavine: 125 g dolgozr-
natega riza, 300 g vode in $Cepec soli
— Segrevanije: trajanje pribl. 2 min. 30 sek., stopnja

moci 9

- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 2

= Lonec @ 20 cm s pokrovko, sestavine: 250 dolgozr-
natega riza, 600 g vode in S€epec soli

Testne jedi sl

- Segrevanje: trajanje pribl. 2 min. 30 sek., stopnja
moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja moci 2.5

25.8 Peka svinjskega fileja

Zacetna temperatura fileja: 7 °C
= Ponev @ 24 cm brez pokrovke, sestavine: 3 svinjski fi-
leji, skupna teza pribl. 300 g, debelina 1 cm, in 15 ml
sonc¢niénega olja
- Segrevanje: trajanje pribl. 1 min. 30 sek., stopnja
modi 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja moci 7

25.9 Priprava palaéink

Recept po DIN EN 60350-2

= Ponev @ 24 cm brez pokrovke, sestavine: 55 ml testa
na paladinko
- Segrevanije: trajanje 1 min. 30 sek., stopnja moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 7

25.10 Cvrenje globoko zamrznjenega
ocvrtega krompircka

= |Lonec @ 20 cm brez pokrovke, sestavine: 2 | sonénic-
nega olja. Za vsak postopek cvrenja: 200 g globoko
zamrznjenega ocvrtega krompirCka, debeline 1 cm.
- Segrevanje: stopnja modi 9, dokler olje ne doseze
temperature 180 °C.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 9
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1 Be3onacHoCT

CnasBaliTe ykasaHuATa 3a 6e30nacHOCT no-4ony.

1.1 O6wwM yKasaHuA

® [lpoyeTeTe BHUMATENHO TOBA PHbKOBOACTBO.

» 3anasete PbLKOBOACTBATA, nacropra Ha ypeaa
¥ NpoJyKToBaTa MHpopmaLma 3a No-HaTaTbll-
Ha crnpasKa WK 3a crensaliusa COOCTBEHNK.

® He cBbP3BaiTe ypena B c/yyai Ha nospena,
nosiyyeHa no Bpeme Ha TPaHCMOPTUPAHETO.

1.2 YnoTtpeba no npeagHasHaueHue

CaMo cneumanuMampaH ekcnepTeH nepcoHan Mo-
Xe [a cBbpaBa ypena 6es wekep. MNpu nospeau
nopaau HernpaBwWIHO CBbP3BaHEe NPaBoTo Ha ra-
paHuMA oTnaga.

CaMo Mnpu KauecTBEHO BrpaXKaaHe CbriacHO MH-
CTPYKLMATA 3a MOHTaX Ce rapaHTMpa CUrypHOCT-
Ta npu padorta. MHCTanMpalmAaT € OTrOBOPEH 3a
6e3ynpeyHoTo PyHKLMOHMPAHe Ha MACTOTO Ha
nocTasaHe.

M3nons3sanTe ypeaa camo:

® 33 NPUroTBAHE Ha ACTMA U HAMUTKM.

® 104 HaA30p. HenpekbcHaTo crnegete Kbeute
NPOLECH Ha rOTBEHE.

® B JOMakKMHCTBOTO U B 3aTBOPEHU MOMELLEHUA B
JomallHa obcTaHoBKa.

® 0 BMcounHa ot 4000 m Hag MOPCKOTO pPaBHM-

Le.
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He n3nonaeavite ypeaa:

B C BbHLUIEH TAUMEP WM OTAENHO ANCTAHLMOHHO
ynpassieHue. ToBa He Baxu B C/ydyan, ue pado-
Tata ¢ ycraHoBenute ot EN 50615 ypeaun ce
NPUKIOUK.

AKO HOCWUTE aKTUBHO MMMIAHTUPAHO MEAULMHCKO
YCTPOWCTBO (Hanp. NneMcmenkbp nn aepudpuna-
TOpP), Ce KOHCyNTupanTe ¢ BawmAa nekap ganv 10
otroeapsa Ha dupektuea 90/385/EMNO Ha CbBeTa
Ha EBponenckute obwHocth ot 20 toHn 1990 r.,
kakTo n Ha EN 45502-2-1 n EN 45502-2-2 n e
n36paH, MMNAaHTUPaH M NporpaMmMpaH CbriacHoO
VDE-AR-E 2750-10. AkO Te3n npeanocTaBku ca
M3MBHEHW U CE M3MON3BAT HEMETA/THM rOTBapC-
KM NPUHAONEXHOCTU U CbAOBE C HEMETA/IHM
OPBXKKK, TO3U MHOYKLMOHEH FOTBAPCKMU MIOT HE
npeacTaBnaBa onacHOCT NMpu ynoTpeda no npea-
HasHa4YeHue.

1.3 OrpaHMueHUe Ha Kpbra oT noTpebutenu

Toau ypea Moxe [a ce u3nonssa oT Aela Ha
Bb3PACT Ha 8 roAuHu 1 OT nLa C HamasieHu
PUINUECKU, CETUBHU WM YMCTBEHM CMIOCOBHOCTH
WK IMNCAa Ha OMUT U/WUNK 3HAHWA, ako ca noa
HabMtoAeHUE UM ca MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO Oe-
sonacHara ynoTpe6a Ha ypena 1 ca pasdpasiu
npousTMyaLmMTe oT ynortpedara onacHOCTH.
[evuarta He TpAdBa Ja Mrpadr c ypeaa.



[MouncTBaHETO U NOAAPBXKKATA OT CTpaHa Ha not-
peduTtena He TpAOBa Aa ce M3BbPLWBAT OT Aela
Ha Bb3pacT noa 15 roanHu 1 6e3 HabntoaeHue.
IpbXTe geua Ha Bb3pacCT noad 8 roavHu aanedy
OT ypeda u 3axpaHBalima kadesn.

1.4 BesonacHa ynoTpe6a

/\ NPEQYNPEX AEHUE — OnacHOCT OT no-

wap!

FoTBEHeTO 6e3 HaA30p C MasHWHa UM OIMO MO-

Xe [a € onacHoO 1 aa JoBeae 40 noxap.

» Hukora He ocTaBaAWTe ropelm Mmacna u MasHu-
HW 6e3 HabnoaeHure.

» Hukora He onuTBamWTe Aga racute noxap C BO-
[a, a U3KIYEeTE ypeada U NOKpUnTe nnaMmbLm-
Te Hanp. C Kanak uav NPoTUBOMOXAaPHO Oaen-
no.

[MnowTa 3a roTBEHe CcTaBa MHOIo ropetya.

» Hukora He noctaBaAnTe 3anaiMMmn NPeaMeTH
BbpXy roTBapckara nnou, uav B HemnocpeacTBe-
Ha 6nM30CT.

» Hukora He cbxpaHABanTe NpeaMeTn BbpPXy rot-
Bapckara naou.

YpenOwT ce HaropeuAaga.

» Hukora He cbxpaHABaWTE ropMMu NpeamMeTH
WM CNpPenoBe B YekMemkeTata HeNoCcpeacTBe-
HO NOJ roTBapCKMA MNaOoT.

[TokpuTKA 3a roTBapCKK NNOTOBE MoraT Ja AoBe-

[art Ao 3710M0NyKKW, Hanp. nopaau nperpABaHe,

Bb3n/1aMeHABaHe WM NpbCKaliyM ce matepuani.

» He uanonseanTe Kanauyu 3a rotBapCcku naoTo-
BE.

Cnep BcAka ynotpeda nskatousanTe rotBapckuma

NAOT C r1aBHUA NPEKBCBAY.

» He uakante gokaTto roTBapCKMAT Ma0T He ce
M3K/II0UM aBTOMAaTUYHO, 3aL0TO OTrope Beue
HAMA TEHIKEPU U TUTaHMW.

XpaHUTenHuTe NpoayKTM Morart ga ce 3ananarf.

» [lpouectT Ha rotBeHe TpAOBa Aa ce creaum.
Mo-KbCcHAT NpoLec TpAdBa Aa ce ciean NocTo-
AHHO.

/\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHOCT OT U3ra-

pAHuUA!

Mo Bpeme Ha pabdoTa ypeabT U HeroBuTe AOCTbIM-

HW YacTu ce HarpAaBaT CU/IHO, OCOOEHO eBeHTyas-

HO Ha/MYHaTa pamka Ha roTBapckua naoT.

» M3nckBa ce BHUMaHWe, 3a Ja ce usberHe Jo-
KOCBAHETO Ha HarpeBaTe/IHUTE ENEMEHTHU.

» MankuTe geua Ha Bb3pacT noa 8 roauMHu Tpaod-
Ba [a CTOAT Jasieu.

3alIMTHUTE peLLETKM 3a roTBApPCKKU N10TOBE MO-

raT Aa gosegar 4o 3N10MOyKMy.

» Hukora He usnona3eamTe 3aluTHU PELLETKM 3a
roTBaApPCKM MIOTOBE.

besonacHoct bg

YpenbT ce Haropelasa rno speme Ha padoTa.

» [lpean nouncTBaHe OCTaBAWTE ypeaa Aa ce Ox-
najaw.

[MpeomeTuTe OT MeTan ce Harpasat MHOro 6bp30

BbPXy rOTBApCKMA MaoT.

» Hukora He mMocTaBAWTE Ha roTBapPCKMA NaoT
npeamMeTy OT MeTasl, KaTto Hanp. HOXOBE, BUMK-
UM, XKML M Kanauu.

A\ NPEAYNPEXOEHUE — OnacHOCT OT TOKOB

yaap!

HekoMNeTeHTHUTE PEMOHTM Ca OMAacCHM.

» Camo obyueH 3a uenTta cneyyanuanpaH nepco-
Han TpAdBa Aa M3BbLPLLBA PEMOHTM Ha ypeaa.

» 3a peMoHTa Ha ypena TpAbsa aAa ce M3nons3sar
camo OpPUrMHaIHW PE3EPBHM YaCTHU.

» AKO MpexoBuAT Kaben unmn kadensT 3a CBbP3-
BaHe Ha To3u ypen 6bae noBpeaeH, Ton Tpad-
Ba [a C& CMEHW CbC crneuuaneH MpPexoB Ka-
6en unu crneumaneH kaden 3a CcBbp3BaHe Ha
ypena, KOWTO MOXe [a ce 3aKymnu OT NPOU3BO-
OWMTena Win HeroBua oTaen no oOcny)KBaHe Ha
K/IMEHTH.

» AKO KabenbT 3a CBbP3BaHEe KbM MpexaTa Ha
TOo3K ypen 6bae nospeneH, Tor Tpabdea fa ce
CMeHM OT 0By4yeH crneLuanmMampan nepcoHarn.

MoBpeneH ypea win kaden 3a CcBbp3BaHe KbM

MpexxaTa npeacTasnABaT onacHoOCT.

» Hukora He “3non3BanTe NoBpeaeH ypea.

» AKO NMOBBPXHOCTTa € HaKkbcaHa, ypedbT Tpadsa
Jla ce MU3K/ouUM, 3a a ce nNpeaoTspati Bb3Mo-
XeH enekTpoyaap. 3a Lenta He UakItouBanTe
ypela oT rnaBHWA NpekbcBay, a Npes npeana-
3uTenNA B KyTMATa C npeanasuTesnu.

» Hukora He abpnaKTe kadena 3a cBbpP3BaHe
KbM MpexaTa, 3a Aa oTaesuTe ypeaa oT efnekT-
posaxpaHBaljaTa mpexa. BuHaru xeallaTte
Lencena Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM Mpe-
xara.

» AKO ypeabT uan KabenbT 3a CBbP3BaHE KbM
MpexxaTa ca nospeaeHn, HeaabaBHO U3KJ/IHoue-
Te npeanasuTens B KyTMATa C NpeanasuTeny.

» CBbpXeTe ce ¢ oTaena no odcnyxsaHe Ha
KnueHTtn. » CrpaHmya 33

MpoHuKBaLlaTa Bnara Moxe Aa npeavsBuka To-

KOB yaap.

» 3a nouncTBaHe Ha ypena He u3nossBanTe Ma-
lMHa 3a NoYMCTBaHE C napa Wiu C BUCOKO Ha-
naraxe.

KabenHaTa n3onauusa Ha enekTpoypean Moxe aa

ce CTOMW NMopaau ropeLn YacTu Ha ypeaa.

» Hukora He gonyckawnTe KOHTaKT Ha 3axpaHBa-
WmA Kaben Ha enekTpoypear C ropeLyn yactu
Ha ypena.

KOHTaKTbLT Ha MEeTa/IHU NPeaMEeTH Ypes3 Hamupa-

LMA ce OT Jo/siHaTa CcTpaHa Ha roTBapcKua naoT
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bg [lpenoteparABaHe Ha MaTeEpPUasTHA LIETH

BEHTW/1ATOP MOXE Aa NPUYNHU €TEKTPUYECKH

yaap.

» He cbxpaHABanTe Ob/KKW, OCTPU META/THU
npeameTy B Yekmemxerara nod rotBapckuA

MnaorT.

/N NPEOAYNPEX AEHUE — OnacHocT oT Hapa-

HABaHe!

roTBApPCKWUTE TEHMKEPU MoraT BHEe3anHo ga oTc-

KouaT Harope nopaav TeYHOCT MeXay AbHOTO Ha

TEHIKePUTE M KOT/IoHA.

» KOTNIOHBT M ABHOTO Ha TeHmkepaTa BUHaru
TpAOBa [a ca CyxM.

» Hukora He M3nonsBanTe 3aMpaseHn roTBapcku

cbaose.

[Mpu roTBEHE BbB BOAHA 6aHA rOTBAPCKUAT MJOT
N TOTBApPCKKUAT CbA MOorart ga ce CYynaTt nopaau

nperpAsaHe.

» [ OTBApPCKMAT CbA BbB BOAHA 06aHA He BuBa aa
JOKOCBa ANPEKTHO AbHOTO Ha Halb/IHEHATa C

BOJa TeHKepa.

» M3nonaBante caMo TOM/I0YCTOMYMBM ChOOBE.

HanykBaHuA nau cuyneaHuA Ha NOBBbPXHOCTTA Ha

ypena moraT Aa goBegaT 40 NopA3BaHuUA.
» He nanonseante ypeana, ako NOBbPXHOCTTa My

€ HalykaHa Win cyyrneHa.

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHoCT oT 3any-

waBaHe!

asn.

[leya morar fa Hax/ly3AT Ha rnasarta Cu Onako-
BbUHMA MaTepuasn wiv 4a ce yBUAT B HEro v aa
ce 3aayliart.

» [IpobXTe Aaney oT [elia OnakoBbUYHUA MaTepu-

» He ,EI,OI'IyCKaI\/’ITe Aeua aa urpafdt € OnakoBbY-

HMA MaTepua.

[eua morat ga sauwart W ga norbaHart Masku
yactM 1 ga ce sagyuwar.

» [IpbXTe ganeyd oT Jeua Maskute YyacTu.

TH.

» He gonyckaiTe aeua ga MrpaaT ¢ Masiku yac-

2 MpenoTBpaTABaHe Ha MaTepUanHU LeTH

TyK We HamepuTe HaW-YecTUTe MPUYMHK 3a NOBPEOM K CbBETU 3a TAXHOTO NpeaoTBpaTABaHe.

MoBpena

MpuunHa

Msapka

[NeTHa

[oTBEeHe 6e3 Haa3op.

Cnepete npougeca Ha roTseHe.

MeTHa, HaapoBABaHWA

Pascunanu XpaHUTeNHW NPoaAyKTH, npean BCUY-
KO TakuhBa C BUCOKO CbAbpPXXaHWE HA 3axap.

BefHara oTcTpaHABaiTe CbC CThpraska 3a CTbK-
0.

MeTHa, HagpoBABaHWA
WX HauynBaHWA Mo
CTBK/IOTO

ﬂe(DeKTHVI roTBapCcKun CbaoBe, roTtBapCkn Cbao-
BE C pasToneH eMann uam CbaoBe C MEAHO UK
aJlyMUHWUEBO OBHO.

M3nonssarite noaxondal, v B 4OOPO CbCTOAHWE
roTBapPCKU CbL.

[leTHa, ouBeTABaHMA

Henoaxo4Aawm MeToan 3a noyncTBaHe.

Manonssante camo nouncTBallM CpeacTsa, KOUTo
ca noaxo4ALM 3a CTbK/IOKepaM1Ka v NoYncTBa-
Te caMo CTy[eH roTsBapcku nor.

Haapo6asanua uau
CUynBaHWA Ha CTbKJ1O-
TO

Yaapu Wnu naaall rotsapcku Cba, NPUHAANEX-
HCOT WK APYrM TBBPAM UM OCTPK NPEaMETH.

Mpu roTBEHE He yOpAWTe CTLK/IOTO M HE MO3BO-
nABaiTe nagaHe Ha NPeaMeTH BbpXy roTBapCKuA
naoT.

HagpackBaHus, oLse-
TABAHUA

prém AbHa Ha rotBapCkn CbA0OBE UK NMPEMECT-
BaHe Ha rotBapCKkunA CbA MO rotBapCkKuA MnaoT.

MposepeTe cbaoseTe. [oBavranTe Npu NPemMecT-
BaHe roTBapPCKWA ChA.

[JpackoTuHuK

Con, 3axap 1M NACHK.

He uanonssanTte rotBapckua naoT KaTo padoTeH
naoT UM KaTo nocTaBka.

LLletn no ypena

[OTBEHE CbC 3aMpPb3HaN FOTBAPCKM ChA.

Hukora He nanonasante 3aMpaseHn rotBapcku
cbAoBe.

Mospean no roteapc-
K1A Cba WK ypeaa

FoTBeHe 6e3 ChabpXKaHue.

Hukora He NoOCTaBANTE BBLPXY ropeLl KOT/OH Wiu
He sarpaBaiTe roTBapcku Cbaose 0e3 ChabpXa-
HuWe.

[loBpean Mo CTbKAOTO

PastoneH maTepuan BbpXy ropely KOT/I0H 1au
ropety Kanak BbpXy CTbK/I0TO.

He nocTaBAiTe xapTva 3a NeyeHe uam anymuHue-
BO $ONMO U MNacTMacK CbAOBE MMM Kanauu Bbp-
Xy FOTBApCKWA M/10T.

[MperpasaHe lopely cbaoBe BbpXy NaHesna 3a oOcnyxBaHe HWkora He NocTaBAWTe BbPXy TE3W 30HW ropeLm
WM BbPXY pamkaTta. ChbOOBE.
BHUMAHUE Kbpnv 3a cbaose. Tean npeameT morar fa 6baart 3ac-

Tosu roTBapcku naoT e oGopyaBaH C BEHTMIATOP OT A0/Ha-

Ta cTpaHa.

MyKaHW U fa noBpenAdTr BeHTuatopa Wan ga Hapyuwart Ox-

naxgaHeTo.

» AKO noA rotBapckuA MaoT uma YekMeke, He CbxpaHa-
BaMTE B HEMO Masiku UK OCTpH NpeamMeTn, XxapTna Uin
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» Mexay CbabpXaHWMeTO Ha YeKMemKeTo U Bxoda Ha BeH-
TMnatopa TpabBa Ja ce noadbpXKa MUHUMaIHO PasCcTosA-
HWEe OT 2 cm.

OnassaHe Ha OKoOfiHaTa cpeaa M MkoHomuAa bg

3 OnasBaHe Ha OKOJIHaTa cpeda U UKOHOMMUA

3.1 lNpenaBaHe Ha onakoBKaTa 3a oTNagbLu

OnakoBbYHUTE MaTepMasm ca CbBMECTUMU C OKOMHaTa
cpena v Mmorart ga ce n3nona3sart NnoBTOPHO.

» [penaBaiTe OTAEHWTE KOMMOHEHTM 3a OTNadbLUM pas-
[leNHo cnopea s1aa.

3.2 MNecTeHe Ha eHepruA

AKO cnassate Tes3u ykasaHud, BalumAaTt ypen e KoHcymupa
no-Masiko efleKTpoeHeprusa.

MN3bepeTe KOTOHa cnopea pasmepa Ha Tengxkepara. Moc-
TaBeTe rotBapCcknA Cba B cpeaarta.

M3nonaparTe cbaoBe, YMMTO AMaMeTbp Ha AbHOTO CbOTBET-

CTBa Ha AMameTbpa Ha KOT/IoHa.

CobBerT: [1poM3BOAUTENNTE HA CBHAOBE YECTO NOcoYBaT rop-

HWA AMaMeTbp Ha TeHmkepuTe. Tol YecTo € No-ronAm oT

[vMameTbpa Ha ObHOTO.

v Henoaxoaswm roTBapcku CbAoBe UK HEU3LANO NMOKPUTH
KOT/IOHM M3pas3xoaBaT MHOIO €/1eKTPOEHEPTUA.

3aTBapﬂl;1Te TEHKEepUTe C noaxoaal| Kkanak.

v Ako roteuTe 6e3 Kanak, ypeabT n3pasxoansa 3HaAYUTENTHO
noBeye eneKTpoeHeprua.

Mo BL3MOXHOCT PAOKO MOBAMranTe Kanaka.
v Korato nosaurarte kanaka, ce rydu MHOIrO eneKkTpoeHep-
.

YnoTtpeba Ha CTbK/IeH Kanak.
v [1pes CcTbKIeHWA Kanak MoXeTe [a NorfiegHeTe B TeH-
xkepara, 6e3 ga nosaurare Kanaka.

M3non3esanTe TEHIKEPU U TUraHU C PABHO OBLHO.
v HepaBHWTE NOOOBE yBE/MUABAT pPasxoda Ha eHeprua.

Manonaeante roTBapCKU CbaoBeE, NOAXOAALLUM 3a KOSIMYEeCT-

BOTO XpaHWUTeIHU npoaykKTn.

v [0nAM roTBapcku Chl C MaNKO ChAbPXaHWE U3Pa3xo/iBa
noBeye e1eKTpPoeHePrnAa 3a 3arpABaHe.

[foTBETE C Manko Boaa.
v KonkoTto noseue BOJa MMa B roTBapCKuMA Cbad, TOJ/IKOBA
noBeye enekTpoeHeprna e HeoOxoauma 3a 3arpABaHeTo.

[MpeBkOUETE CBOEBPEMEHHO HA MO-HUCKA CTEMNEH 3a roT-

BEHe.

v C TBbpAe BMCOKA CTEMNEH 3a JOMNPUroTBAHE Ce xadu
€JIEKTPOEHEPINA.

4 Moaxondauwl cbAa 3a roTBeHe

Moaxoasl, 3a MHOYKLUMOHHO rOTBEHe roTBapCcKM Cbl TpAdBa
a uMa GepoMarHWTHO AbHO, T.e. 1a Ce NpUBeYe OT Mar-
HWT, OOMB/HUTENHO OBHOTO TPAOBA [a OTroBapa Ha pasme-

pa Ha KOT/IoHa. AKO rOTBapCKK CbAl HE Ce padnosHae Bbp-
Xy KOT/IOH, MOCTaBeTe ro BbPXy KOT/IOHA C NO-Ma/TbK Aua-
MeTbP.

4.1 Pa3smep 1 xapaKTepuUCTUKU Ha CbOBeTe 3a roTBeHe

3a fa ce pasnosHae npasuIHO rOTBAPCKUA Chl, 0OObPHETE BHUMAHWE HA pasMepa U Matepuana Ha cbaa. Bcuuky abHa Ha

roTBapPCKM CbAOBE TpﬂéBa Aa ca Hanb/IHO paBHWU U TNadKHU.

C TecT Ha roTBapCKunA CbA rnpoBepABare Aaim rotBaApPCKUAT CbAd € NoAXOoAALL.

FoTBapCKMU cbA Martepuanu

XapaKTepUCTUKH

[MpenopbunTeneH rot-

[OTBapCKKU CbA OT HepbXaaema CToMaHa, caHi- To3W roTBapCku Cbl pasnpenena TonavHarta pas-

BApCKM Cb BUY UBMTBIIHEHWE, KOMTO pasnpenend 4oOpe Ton- HOMEPHO, 3arpaAsa Obp30 U rapaHTMpa pasnos-
MHara. HaBaHETO CH.
DepoMarHuTH1 CbOOBE OT emMainMpaHa ctoMa-  TO3u roTBapCku Cbl 3arpfaBa Obp30 W ce pas-
Ha, UYTYH WK CreuuasHi UHOYKLUMOHHU ChOBEe  MOo3HaBa.
OT HepbXxaaema cTomaHa.

MoaxonAawLo [BHOTO He & HaMbAHO GepoMarHUTHO. AKO pepomarHuTHaTta naoll e no-manka ot AbHO-

TO Ha CbIOBETE 3a rOTBEHE, CaMO (pepoMarHuT-
HaTa 3oHa ce sarpasa. Taka TonauHata He ce
pasnpenens PaBHOMEPHO.

[bHa Ha rotBapCcku CbAOBE C alyMUHUEB AA.

Tesn ObHa HamanAasaTt pepomarHuTHaTa naoLl,
Taka ce npegasa no-Masko MOLHOCT BbPXY roT-
BapckuA chA. Tasu nocyaa Moxe fa He Obae
pasnosHarta afekBaTHO WM M300Lo [a He ce
pasnosHae 1 cienoBaTtesiHo Aa He e JOCTaTbUHO
HarpAara.

He e noaxogAuwo

Cbaose 3a rotseHe, M3padoTeHn OT HopMasHa

TbHKA CTOMaHa, CTbKJ10, IMHa, Mea WUin anymu-

HUA.
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bg 3anosnasaHe

3abenexku
= Mexay rorBapCckuA NaoT U roTBAPCKMA CbA MO MPAaBUIO
HEe M3Mon3BaiTe aganTepHU MNIOCKOCTMH.

®= He 3arpaABanTe npaseH roTBapcku Cba M HE M3MNOoN3BanTe
rOTBapPCKM CbA C ThHKO OBHO, Thii KATO MOXe [a ce 3ar-
pee MHOro.

5 3ano3sHaBaHe
5.1 ToTBeHe ¢ UHAYKUMUA
MHAYKLUMOHHOTO roTBEHE B CpaBHEHWe ¢ 0OMYanHWUTe roT-

BapPCKKW MJI0TOBE AaBa HAKOW MPOMEHW M peauLa npeaMmcT-

5.2 MaHen 3a obcnymBaHe

Ba KaTo MecTeHe Ha BpeMe Mpu BapeHe W MbpeHe, necte-
He Ha eHeprvA v No-necHa noaapbxka KU noyucTeaHe. To
npeanara v No-4oObp KOHTPOJ Ha TONAMHaTa, Thid Kato
TOoMn/MHaTa ce reHepupa AMPEKTHO B rOTBAPCKUA ChA.

OtaenHu netannu Kkato UBAT U dopma MoraTt ga ce OTK/IOHABAT OT MsoépameHmeTo.

, — 0~ == ERES
el = L — (A U L. 1| min

@ ®d o 1 2 1+ 3 1 4 1 5 6 1+ 7 1 8 1 9 A R ©®O
3abenemkn CeH3sop DyHKUMA
[ | ~

I'Ioum:px(aMIe naHena 3a ynpas/eHWe YUCT U CYX. Sy PowerBoost / PanBoost
= He nocTaBanTe roTBapcku b B ONM30CT A0 MHAMKALMK- _

Te u ceHsopuTe. EnekTpoHunKaTta Moxe na nperpee. Taiimep
C 6 € Tamep 3a UsKIYBaHe

€H30PHN OYTOHU O] Count-up timer
AKO roTBapCKUAT N/OT ce 3arpee, CBETAT CUMBO/IUTE Ha MO- W DYHKLMA 38 NOAIbPXAHE B TOMIO ChCTOR-
netata 3a obcny)BaHe, KOMTO KbM TO3M MOMEHT ca Ha pas- e
MOJIOXKEHME.

= PerfectFry Sensor
CeHsop PyHKUNA = FlexInduction
® ["naBeH npeskAOYBaTEN & MoveMode
) 3alwmTa npy nouncTeaHe /= M360p Ha KOT/IOH
3 DyHKUMA 3a oBe3onacABaHe crnpAmMo aeua
- B 3aBMCMMOCT OT cTaTyca Ha nnoTta, MHAMKATOPUTE 3a 30HK-

011213, 30Ha 3a HacTpovika
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5.3 PasnpeneneHue Ha roTBapCKUTE 30HU

MNMpeou nbpeata ynotpeda bg

lMocoyeHaTa MOLWHOCT € U3MepeHa CbC CTaHOaPTHU TEHIXKEPH, KOMTO ca onucanu B IEC/EN 60335-2-6. MolHoCcTTa Moxe
[a Bapupa Crnopes pasMmepa Ha roTBapckuA CbA WM Matepuana Ha cbhaa.

noB
=

Y

Il

30Ha Han-BucoKa cteneH 3a ror-

BeHe

PowerBoost 2200 W
5.4 KoTnoH

Mpean oa 3anoyHeTe C roTBEHETO, NPOBEPETE Aa/M pasMe-
PBT Ha rOTBAPCKMA CbA OTroBapA Ha KOT/I0HA, C KOWTO UC-
Kate da rotsure.

3oHa Tuvn roTBapcKa 30Ha
5| Flex-Zone

— "Flexinduction", Ctpaxuya 25
oz EQHOKPBroB KOT/IOH

30Ha Hai-B1McoKa cTeneH 3a rot-
BeHe
EEE CteneH Ha mowHocT 9 2200 W
PowerBoost 3700 W
B CteneH Ha MowHOCT 9 3300 W
PowerBoost 3700 W
EJ28cm CteneH Ha MowHOCT 9 2600 W
PowerBoost 3700 W
@ 14,5 cm CteneH Ha MowHOCT 9 1400 W

5.5 UHaumKaTop 3a ocTaTb4yHa TONMUHA

[[OTBAPCKMAT MIOT UMa MO €AMH MHOMKATOP 3a OcTaTbyHa
TOM/IMHA 3a BCEKM KOT/IOH. [JoKaTto nHaMKartopbT 3a ocTa-
TbYHa TOMN/IMHA CBETU, HE IOKOCBaWTe KOT/IOHA.

UHanKa- 3HaueHue

TOp

H KOTNoHBbT e roped,.
R KOTNOHBT € TombA.

6 Mpeau nbpBarta ynotpeba

CnasBanTe crnegHuTe NpenopbKu.

6.1 MbpBOHaAYanHoO noyncTeaHe

OcTaTtbLMTEe OT ONakoBKa Aa Ce OTCTPAaHAT OT MOBBbPXHOCT-
Ta Ha roTBapCKuA MAOT M NOBBPXHOCTTa Aa ce M3bbplue ¢
BnakHa kbpna. CNMChK Ha NPEnopPbUYMTENHUTE NMOUNCTBALLM
Cpe/CTBa Llie OTKpUeTe Ha oduumantua yedcant
www.bosch-home.com.

[onbaHuTenHa nHdopmauma 3a rpuxkara 1 NoYMcTBaHeTo.
— Crparuya 31

6.2 NoTBeHe Cc UHAYKUMA

MHAYKLUMOHHOTO rOTBEHE B CpaBHEHUE C OOMYanHWUTE roT-
BApCKM MNOTOBE [AaBa HAKOW MPOMEHU U peauLa NpeaMMCcT-
Ba KaTo MeCTeHe Ha BPeMe Mpu BapeHEe U MbpXXeHe, NecTe-
He Ha eHepryA 1 No-necHa noaapwkka v noumcreaHe. To
npeanara v No-4o6bp KOHTPOJ Ha Ton/IMHaTa, Thi KaTo
TOM/MHaTa ce reHepuvpa AMPEKTHO B rOTBAPCKMUA CbA.

6.3 NoTBapcKku cbA

CrnMCBK C NPEnopbUYNTENTHUTE TOTBAPCKM CbAOBE e OTKPU-
eTe Ha opuumanHua yebcant www.bosch-home.com.
JonbaHutenHa nHpopmaumAa 3a NoAXOoAALLMA roTBapPCKM
cva. — Crpanmya 21

7 OCHOBHM NOJNOXEHUA Npu paboTa c ypeaa

7.1 BknrouBaHe Ha roTBapCKHUA NnoT

» [lokocHete O.
[MposByuyaBa curHan. CUMBONUTE HA KOTIOHUTE U HaNNY-
HWTE B MOMeEHTa GyHKUMKM CBeTAT. [lOo roTBapCKuUTE 30HM
ceeTtBa ..

v [0TBapCKKAT N/10T € roToB 3a padoTa.

ReStart

» AKO BKJIOUUTE ypeaa npes nbpeuTe 4 cekyHau cnen uak-
JIOUBAHETO, FOTBAPCKUAT MNJIOT C& BK/IOYBA C NPEeaULLH-
TE€ HaACTPOWKM.

7.2 UsknrouBaHe Ha roTBapCKUA NoT
» [lokocHeTe O oOKATO MHOMKATOPUTE HE yracHart.
v Bcuuku roTBapCKn 30HN Ca U3KIHOYEHMH.

3abenemKa: AKO BCUUKK KOT/IOHU Ca U3K/TIOUYEHM 3a MOBe-
ye o1 20 cekyHau, roTBAPCKUAT NAOT aBTOMATUYHO CE U3K-
toyBa.

7.3 HacTtpouBaHe Ha cTeneHTa 3a roTBeHe B
KOTNOHUTE

KoTnoHbT ma 17 cTeneHun 3a roTBeHe, KOUTO ce nokaseaT
0T 140 9 C MEXANHHM CTOMHOCTHU. 3a MpoayKkTa 3a roTBeHe
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bg OcHoBHW NonoxeHuA Npv padoTa ¢ ypeaa

W NMNaHWpaHMAa NpoLec Ha rotBeHe n3bepeTte Han-nodpe
noaxoAAllara cTeneH 3a rotsexHe.

1. +/= JloKOCHeTe CMMBONA Ha XenaHuA KOTIOH.

v WMHaukatopbT 4.0 CBETU NO-APKO.

2. B onanasoHa Ha HacTpoinka usdepeTte xenaHarta cTteneH
Ha MOLLHOCT.

v (CTeneHTta Ha MOLWHOCT € HacTpoeHa.

3abenemKa: AKO HAMA rOTBAPCKM Cb BLPXY KOT/IOHA WK

Tenaxeparta He e noaxoaalla, nsdpaHaTa cTeneH Ha MoL-

HocT mura. Cnea onpeaeneHo Bpeme rotBapckara 30Ha ce

n3KItouBa.

7.4 NMpenopbku 3a roTBeHe

QuickStart

» AKO npeau BKOUBAHE MOCTaBUTE FOTBAPCKM CbA Ha roT-
BaPCKWA M10T, TOW Ce pasdnos3HaBa Nnpu BKJILOYBAHETO U
CbOTBETHMAT KOT/IOH aBTOMAaTU4YHO ce u3bupa. Cnen tosa
u3bepete B crneasalmTe 20 CeKkyHaM CTeneHTa Ha MOLL-
HOCT M/IM TOTBAPCKUAT MOT e Ce U3KJTHOUM.

npOMHHa Ha cTeneHtTa Ha MOLLHOCT UJHU
U3KJNTIrOYBaHe Ha KOTJIOHA

1. N3BepeTe KoToHa.

2. B auanasona Ha perynvpane nsbepeTe xenaHata cTe-
NMEeH 3a roTBEHE WM NOocTaBeTe Ha 4.0.

v CreneHTa 3a roTBeHe Ha KOT/I0HA Ce NPOMEHA WK KOT-
NOHBT CE UBK/KUBA M Ce NMokKasBa ocTaTbyHaTa TonamHa.

TabnuuaTa nokassa KoA CTerneH Ha MOLWHOCT (—==) 3a KOW XpaHWTeeH NpoayKT e noaxoasula. Bpemeto Ha roteeHe (O min)
MOXe Jla Bapupa cropen Buaa, Ternoto, AedenmHara U KauecTBOTO Ha XPaHWUTEHUTE NPOoAYKTW. 3a NpeaBapuTeHO Harpsa-

BaHe HaCTPOWTe CTeneH Ha MOLWHOCT 8 - 9.

—== G min —== ® min
PasranaHe Owmnet (neueHe eauH cneg apyr) 3.5-45 3-10
Macno, mes, »xenatuH 1-2 - MbpmeHe BbB PPUTIOPHUK,
3arpaBaHe U noaabpPKaHe B TON- 150-200 r Ha nopuuA B 1-2 n
N0 ChCTORHME 01O, MbpMXeHe Ha NopLUUH
BapeHy HaneHnLy | 3.4 B Obn6oko 3aMpaseHn NPoAyKTH, 8-9 -
Pasmpa3sfBaHe U 3arpsiBaHe Ejn&rg:;) KEHN KaPTOGH, MHNeLL-
Cnarak, 3ampaseH 3-4 15-25 3eneHuyLM, M1, NaHMpanm, B 6u- 6-7 -
MpuroTeAHe Ha 6aBeH OrbH PEHO TECTO MK B Temnypa
Kaptopehnu kopTeTa 45-55 20-30 [pebHu cnagku, Hanp. Byxtuukn/  4-5 -
Pasbutn cocose, Hamp. coc beap- 3-4 8-12 OeP/IMHCKM NOHMYKH, NN00BE B
Hes, coc XonaHaes OMpeHO TecTo
KuneaHe, roTBeHe Ha napa, 3agy-
wiaBaHe
Opwua, ¢ ABOWHO KonnyecTso Boga 2.5-3.5 15-30
BapeHwn kaptodpu (c obenkute) 45-55 25-35
tOpka ' 6-7 6-10
Cynu 3.5-45 15-60
3enenHuyum 25-35 10-20
AxHunA B TeHmMKepa noa HanAraHe 4.5-55 -
3aaywaBaHe (Meco)
3aayLeHo Meco 4-5 60-100
Mynaw 2 3-4 50-60
3agywaBaHe/neyeHe ¢ MaJiko
MasHuHa '
LLIHMuen, HaTop nav naHMpaH 6-7 6-10
Mbpxona (nedenvHa 3 cm) 7-8 8-12
MTvum repam (2 cm gedenu) 5-6 10-20
Xambyprep (2 cm neben) 6-7 10-20
Puba v ¢une ot puba, naHvpaHo 6-7 8-20
Ckapuam 1 pauu 7-8 4-10
CoTupaHe Ha NpecHu 3eneHuyum mn 7 -8 10-20
mNolZ
Obn6okKo 3ampaseHn AcTuA, Hanp. 6 -7 6-10

ACTMA Ha TUraH

' Bes kanak
2 MpenasapuTen. 3aTONAHE Ha CTeneH Ha KoTioHa 8 - 8.5
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FlexInduction bg

8 Flexinduction

bBKABMAT KOT/IOH By No3BosiABa Aa NocTaBATe NPOW3BOSI-
HW rOTBAPCKM ChAOBE C BCAKakea Gpopma uau pasmep. Chbe-
TOW Ce OT YeTHpU MHAYKTOPa, KOUTO GYHKLMOHMPAT He3aBu-
CMMO eauH oT Apyr. Korato rbBkaBMAT KOT/IOH padoTH, ce
aKTMBMPA camo 30HaTa, KOATO € MOKpUTa OT roTBapCKMA
Chba.

8.1 lNocTaBAHe Ha roTBapCKUA CbA

[[bBKaBMAT KOT/IOH MOXE aa ce KOHC])VIprMDa Mo ABa Hayu-
Ha, CNopea ToBa KakbB rOTBAPCKM CbA Ce M3Mos3sa. 3a Aa
MoCTUrHeTe 0BPO pasno3HaBaHe 1 pasnpeaeneHue Ha
TOrnJinHata, NnoctaBeTe uoépe LEeHTpHpaH rorBapckma CbAa,
KaKTO € MoCOYEHO Ha M30BpaXeHuATa.

Kato B3aumo3aBucuma roTBapcCKa 30Ha
MpenopbUYMTENHO 3a FOTBEHEe CaMo C eAuH roTBapPCKK Cbl.

= [locTaBeTe roTBapCKkMA ChbA B 3aBUCMMOCT OT pasme-
pa:llocTaBeTe roTBAPCKMA Cbal B 3aBMCMMOCT OT pasme-

KaTto aBe oTAenHu roTBapCK" 30HU

[MpenopbunTENHO 3a rOTBEHE C ABA rOTBAPCKM Cbhaa.
MoxeTe na M3nonsearte npeaHarta v 3agHarta 30Ha pasfe-
NeHn eaHa OT Apyra 1 3a BCAKa Aa HacTpouTe cobcTBEHA
CTeneH 3a rotBeHe.

8.2 Flexinduction BknrouBaHe

1. MNMocTaBeTe roTBapckuA Cbl BbLPXY rotBapckara 3oHa.

2. N3bepeTe roteapckaTa 3oHa.

v Cnopea pasmepa v NosuuUMATa Ha roTBapCKWA Cbll KOT-
NIOHWTE Ce pasaendaT WK CBbP3BaT aBTOMATUYHO.

v [bBKaBaTa 30Ha € CBbp3aHa v E CBETU.

3abenemku

» UYpe3 OKOCBaHE BbPXY E, MOXETE [a NPOMEHATE PBUYHO
HaCTPOWKUTE Ha roTBapckaTa 30Ha.

= MoxeTe ga NPOMEHATe CTaHaapTHaTa KoHdGUrypauma Ha
rbBKaBarta rotBapcka 3oHa. B rnasa ,,OCHOBHM HacTpPOW-
KM“ ca MOCOYEHM MHCTPYKLUMK 3a ToBa. — CTpaHuia 29

= AKO roTBapCKMAT CbA Ce U3MECTU OT aKkTMBHO CBbp3aHa
roTBapcKa 30Ha Wau ce NoBAurHe, crtapTupa aBTomaTuu-
HO TbhpceHe. Bceku roTBapcku b, KOWTO Npu ToBa Thp-
CeHe e OTKPUT B pamKuTe Ha roTeapckara 30Ha, ce 3ar-
pABa C npeaBapuTenHo u3dpaHa cTeneH 3a rotBeHe.

9 MoveMode

C Tasu pyHKUMA MOXETe [1a NPOMEeHUTE CTeneHTa 3a rotee-
He Ha roTBapCKM Cb KaTo NPOCTO ro uabytate Hanpen wiu
Hasad BbPXy MbBKaBaTa rotBapcka 3oHa. 3oHarta 3a uenta
ce pasaenda Ha TpW 30HM C Pas/iMUHK CTEMNeHW 3a roTBeHe.

9.1 MNocTaBAHe U NpemecTBaHe Ha
roTBapCKuA cba

Manonssarite camo rotBapcku Cbi. 3oHaTa Ha roteeHe 3a-

BMCM OT M3M0JI3BaHWA Cb/l M Heroearta rojieMuHa U nosuumno-
HUpaHe.

Bceku gManasoH Ha rotBeHe uMa npeaBapuTenHo HacTpoe-
Ha cTeneH Ha MOLHOCT:

» [IpegHa 30Ha = CTeNeH Ha roteeHe 9

= CpefiHa 30Ha = CTENEH Ha roTeeHe 5

» 3ajHa 30Ha = CTeneH Ha roteeHe .5

MoyeTe Aa NPOMEeHWTe cTaHaapTHaTa HacTporika Ha npea-

BapWUTE/IHO HACTPOEHWUTE CTENEeHU Ha MoLHOCT. B rnasa

»OCHOBHW HACTPOWKK" ca NOCOYEHM MHCTPYKLIMK 3a ToBa

— Ctpanuya 29.
NOD

g <13cm

L

[}
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9.2 AKkTuBMpaHe Ha MoveMode

U3nckBaHe: NocTaBArTe caMmo eanH roTBAPCKKM Cbl BbPXY
MBKaBa 30Ha.

N3bepeTe eanH OT ABaTa KOT/IOHA Ha rbBKapaTta 30Ha.

HatncHeTe i,

v (CTeneHTa Ha roTBeHe Ha 30HaTa, BbpXy KOATO Ce HaMu-
pa rotBapCKuA Chbi, CBETU B MHAMKATOPA HA KOT/IOHUTE
no sl

v OyHKUMATA € BK/IKOYEHA.

3abenexka: CteneHnTe Ha MOLYHOCT Ha 30HWTE Morar Aa
ce NPOMEHAT MO BPeMEe Ha npoLieca Ha roTBeHe.

N =

9.3 [eakTuBupaHe Ha MoveMode

» JlokocHerTe et
v MHavkaTopsbT A0 Bl ce naknusa.
v OyHKUMATA € JeakTuBupaHa.

10 BpemeBHU PYyHKLUUMH

BalwmaT rotBapcku N0t pasnosara ¢ pasiMuHn GyHKLnK
3a HacTpoWKa Ha BPeMeTO Ha roTBeHe:

= Tanmep 3a U3K/KUBaHE
= Tanmep
= Count-up timer

10.1 Tanmep 3a U3KnrOUBaHe

Mo3BonABa NporpaMmmMpaHe Ha Bpeme Ha roteBeHe 3a eaHa
WM HAKOJIKO rOTBapCKu 30HM. Cnea natnuaHe Ha BPemeTo
roTBapckara 30Ha Ce W3KJUBa aBTOMaTUUHO.

Taﬁmep 3a U3KJ0OYBaHe BKJrO4YBaHe

M3bupaHe Ha rotBapcka 30Ha M CTeneH Ha MOLIHOCT.

HatucHete O.

MHaukatopsbT O Ha KOT/IOHA CBETBa.

HacTponTe BpemMeTo upes3 3oHaTa 3a HacTpoKKa.

» 3a aa HacTpouTe Bpeme Ha roteeHe nod 10 MuHyTH,
nokoceanTte BuHarv 0, npeau oa usdepeTe xenaHaTa
CTOWHOCT.

MoTtBbpaete ¢ G.

BpemeTo Ha rotBeHe 3anousa ga Tede.

v AKO BPEMEeTO Ha roTBeHe e U3TEeK/10, roTBapckaTa 3oHa

ce M3KJ/louBa M Npo3ByYaBa CUrHar.

3abenemKa: AKo B rotsapcka 30Ha, B koAto PerfectFry
Sensor e akTMBMpaH, e NpPorpaM1MpaHo BPeMe 3a roTBEeHE,
nporpaMMpaHoTo BPeMe 3a roTBEHe 3arnoyBa Aa Teue Kora-
To n3bpaHarta TemepaTtypHa cTeneH e JocTurHaTa.

[ S\

<P

Tanmep 3a usknrousaHe NpomaAHa unu
U3KJrouBaHe
1. N3bepeTe KoT/I0Ha U AoKOoCHeTe O,

2. B 30HaTa Ha HacTpoKKa NPOMEHETE BPEMETO WU HACT-
pownTe 44, 3a Aa U3TpPUETe BPEMETO.

3. MNotBbpAETE C O.

10.2 Tanmep

[Mos3BonABa akTMBMpPaHeTo Ha Tanmep oT O 0o 99 MuH. Tasu
®YHKLUMA HE3ABUCUMMO OT KOT/IOHUTE W APYrUTE HACTPOMKMU.
[OTBAPCKMUTE 30HU HE Ce M3KIoUBAT aBTOMATUYHO.

Tanmep BKJtOUBaHe

. JlokocHeTe &.

2. HacTpoliTe xenaHoTO Bpeme B 30HaTa 3a HacTpoMka.
3. MNoTBbPAETE C &.

BpemeTo 3anousa na Teue.

Cnepn n3tMuaHe Ha BPeEMETO NMPO3ByYyaBa CUrHas.

-

v
v

Tanmep MNpomAHa Unu usknroyBaHe

1. JlJokocHeTe &.

2. B 30HaTa Ha HacTpoKrka NpoMeHeTe BPEMETO UM HaCT-
povTe &8, 3a ga n3Tpuete BpeMeTo.

3. lNoTBbpPAOETE C .

10.3 Count-up timer

DyHKUMATA XPOHOMETBLP NoKasdea M3MWHa/IOTO BPEME OT ak-
TUBUPAHETO.

Count-up timer BxnrousaHe

» [lokocHeTe .
v BpemeTo 3anousa aa Teue.

Count-up timer nsknrousaHe

1. JokocHeTe @. XpOHOMETBLPBT Cnupa. MHavkauumTe Ha
TaMmMepa Npoab/Kaeat Aa CBeTAT.
2. J[lokocHeTe &. MHankaTopuTe yracaar.

11 PowerBoost

C Tasv pyHKUMA HarpAsBaTte roieMu KoamyecTsa Boga no-
6bP30 OTKONKOTO C 5.
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Tasu QYHKUMA € HaMyHa 3a BCUUKKM KOT/I0OHW, aKko He ce
M3MoN3Ba Apyra rotBapcka 30Ha OT Cbulata rpyna.
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11.1 PowerBoost BknrouBaHe

1. N3BepeTe KoT/IoHA.
2. HatucHerte ... MHaOMKaTopbT & CBETH.
v DOyHKUMATA € BK/oUeHa.

3abenemKa: Tasn GyHKLMA MOXETE Aa BK/OUMTE U MPU
roTBeHe CbC B3aumosaBuncuma Flex Zone.

PanBoost bg

11.2 PowerBoost usknrousaHe

1. N3BepeTe KoT/IoHA.

2. HatucHete ... MHOMKaToOp®T b. yracsBa U KOT/IOHBT ce
Bpblla Ha CTeneHTa 3a roteeHe 9.

v OyHKUMATa e JeakTuBupaHa.

3abenemka: [Mpu onpenenexn oBCTOATENCTBA GYHKLMATA
MOXe€ Aa Ce U3K/UM aBTOMaTUYHO, 3a fa ce NnpeanasAT
e/IeMeHTUTe Ha efleKTPOoHUKATa BbB BbTPELWHOCTTa Ha roT-
BapCKMA M/I0T.

12 PanBoost

C Tasu dyHKUMA HarpAsaTte TMraHuTe no-0bP30 OTKOMKOTO
ch.

Tasn GyHKUMA e Ha/iMyHa 3a BCUUKK KOT/IOHK, ako He ce
M3Mona3Ba gpyra roteapcka 3oHa OT cbljara rpyna.

O

12.1 lNMpenopbKKU 3a NpuUnoxeHue

He nocraBAiTe kanak Bbpxy TMraHa.

Hukora He HarpABanTe HeBOMHO MPAa3HW TUTaHu.
ManonseaiTe camMo CTyAEHU TUraHu.

MNa3nonseaiTe TMraHu ¢ HambAHO PaBHO AbHO. He nanons-
BalTe TUraHW C ThHKO AbHO.

12.2 PanBoost BknrousaHe

1. NM36epeTe KoTIOHA.
2. HatncHete A, ABa MbTU. Ph. CBETH.
v OyHKUMATA € BK/IoYeHa.

3abenemka: Tasu GyHKLUMA MOXETE [a BKOUUTE U NMPU
roTBeHe CcbC B3anmolasucuma Flex Zone.

12.3 PanBoost usknrousaHe

1. M36epeTe KOTNOHA.

2. HatucHeTe .A. Fh yracsa v KOT/IOHBT NpeBkItouBa odpat-
HO Ha CTeneH 3a roTeeHe 5.

v OyHKUMATa e geakTuBMpaHa.

3abenemka: 3a na ce usberHar BUCOKM Temneparypu, Tasu
dyHKUMA ce nskntousa cieg 30 cekyHan aBTOMaTtu4HO.

13 ®PYHKUMUA 3a nogabpMXaHe B TOMNJIO CbCTOAHUE

Tasu GyHKLMA MOXeTe [a M3noa3sare, 3a Aa pasronAsare
wokonag uwan Macno U ga nogaobp)xare Torsi ACTuAaTa.

13.1 PyHKUMA 32 noaAbPKaHe B TOMNJO
CBbCTOAHHWE BKNIOYBaHe

1. M3bepeTe xenaHva KOT/IOH.

2. [pe3 cnegBawmTe 10 cexkyHOM OOKOCHeTe cumBona 1.
Lo CBETMU.

v OyHKUMATA € BKIKoYeHa.

13.2 PyHKUMUA 32 nogAbpPIKaAHE B TONJO
CbCTOAAHWE U3KNIOYBaHe

1. M36epeTe KoTIOHA.
2. HaTtncHete 1.
Lo yracsa.
v QyHKUMATA e JeakTuBMpaHa.

14 lNMpuemaHe Ha HACTPOMNKMH

C Tasu dyHKUMA MOXETE B MBKABMA KOT/IOH Aa npeHacAte
nporpamMmvpaHara CTeneH 3a roTBEHe U BPEMETO Ha FOTBEHE
OT €4WH KOT/IOH KbM ApVYr.

14.1 MNpuemaHe Ha HACTPOUKHU

U3nckBaHe: MamecTeTe rotBapCcKkuA Cb Ha KOT/IOHA, KOWTO
He € BKJIKOYEH, KOWTO Olle He CTe HacTpoWBanu npeasapu-
TE/IHO WKW Ha KOWTO Npeau ToBa HAMA APYr roTBapCKM CbA.

1. M3byTaiTe rotBapckua Cha.

[[OTBapCKMAT CbAl CE pasdnos3HaBa W B MHAMKATopa Ha Ho-
BMA KOT/IOH MuraT peayBanku ce npeav tosa MsépaHaTa
CTENEeH 3a roTBEHE U k.
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bg PerfectFry Sensor

2. 3a HacTponkuTe 3a npuemaHe nsdepeTte HOBUA KOT/IOH.
YpeabT HacTpoviBa cTeneHTa 3a roTBeHe Ha MbpBOHAYas-
HWA KOTNIOH Ha 44.

v HacTpolikuTe ce npeHacaT BbpXy HOBMA KOT/IOH.

15 PerfectFry Sensor

MoaxonAu, 3a NpUroTBAHE WK peayuupaHe Ha cocoBe, na-
JNIAYMHKM WK 38 MbPXKEHe Ha AlLa ¢ Macso, 3a MbpXeHe Ha
3e/1eHUYLIM WK MBPXKOM O XenaHata CcTeneH v Noaabpxa-
He Ha TemnepatypaTa noa KOHTPO.

BmecTo no Bpeme Ha roteeHe 4ecTo Aa ajantuparte cTe-
neHTa 3a roTBeHe, nsdepeTe B HAYaI0TO eAHOKPATHO Xena-
HaTa Lenesa Temneparypa. CeHsopute noa CTbKIoKepamu-
KaTa u3MepBaT Temnepartypara Ha rotBapckua Cba U NOC-
TOAHHO A NOAABPXKAT KOHCTaHTHA MO BPeme Ha Le/vA nNpo-
LieC Ha roTeeHe.

15.2 CteneHu Ha Temnepartypa

CTenenun Ha TemnepaTypa 3a NPUroTBAHE Ha ACTUA.

Cte- Temne-
neH partypa

DYHKUUH

1 120°C  BapeHe u CrbCTABaHe Ha COCOBE, MbpPXe-
He Ha 3e/1eHYyLM

2 140°C  3anbpxBaHe B 3€XTUH WM MaC/o

3 160 °C  T[TbpxeHe Ha puda v rpydu XpaHUTENHU
NPOAYKTH

4 180°C  T[lbp)xeHe Ha naHWpaHo, 3aMpas3eHo U ne-
UYeHO Ha rpun

5 215°C BucokotemnepaTypHu rpun u naova 3a

rpun

15.3 lNpenopbunTEeneH roTBapCKU CbA

3a Tasu dyHKUMA e pas3padoTeH cneumaneH roTBapcku Cba,
KOWTO AaBa ONTUMasiHWM pesynTaTti.

[MpenopbUYMTENHUAT FOTBAPCKKU ChbA e NONyYnUTe Upes oT-
nena no obcny)xBaHe Ha K/JMeHTH, crieumanvampanara Tbp-
roBcka Mpexa Wiu Haliua oHnanH maraswH www.bosch-
home.com.

3abenemKa: MoxeTe fa “3nonssare 1 Opyr roTBapcku
cba. Cnopel CBOMCTBOTO HA rOTBApCKMA Cb NocTUrHaTaTa
Temnepatypa obaue MoXe Ja ce OTK/IOHABA OT u3dpaHarta
TemneparypHa CTeneH.

Tasu GyHKUMA € HanMuHa 3a BCUUKKM FOTBAPCKM 30HMU, KOUTO
ca 0603HaUeHu C LB s,

15.1 MNMpeaumcTBa

= TemnepaTyparta ce nogabpya noctoaHHa, 6e3 ga Tpadea
[la NpOMeHATEe CTeneHTa 3a roTeeHe.

= ONIMOTO He ce nperpsaBa. 3anMuaHe Ha ACTUETO ce npe-
[oTBpaTABa.

= [OTBaApcKaTa 30Ha HarpABa caMo KOrato ToBa € HYXXHO
3a 3anasBaHe Ha TemnepaTypara, Taka ce NecTn eHep-
A,

15.4 PerfectFry Sensor BknrouBsaHe

1. [NocTaBeTe NpasHWA roTBapCku CbAa BbPXY roTBapckara
30Ha.

2. N3bepeTe KOTIOHa 1 AOKOCHEeTe LS.

3. MNpes cnegBawmTe 10 cexkyHaM B Avanas3oHa Ha perynm-
paHe usbepeTe xenaHarta cTerneH Ha Temneparypa.

v OyHKUMATa cTapTMpa. LaJ— MUra Aokaro HacTpoeHaTa
Lienesa TemnepaTtypa He ce AOCTUrHE.

v AKO uenearta TemnepaTypa He ce AOCTUrHe, Mpo3Byya-
Ba CUMIHa/l U LaJ— npecTaBsa Ja mura.

4. lMocTaBeTe B TMraHa MbpPBO MasHWHaTa 3a NbPXEHE U
cnen ToBa NPOoAyKTa 3a neveHe.

3abenemka: Ako ce Hyxgaete oT nosede ot 250 ml oMo
3a roteeHe, fobaBeTe 0/IMOTO U U34akanTe HAKOIKO CEeKyH-
v npeaun aa notasuTte NpoaykTa.

15.5 PerfectFry Sensor usknrousaHe

» UNs3bepeTe KOT/NIOHa U JOKOCHeTe LS.
v OyHKUMATA e [eakTuBMpaHa.

15.6 MNpenopbku 3a roreeHe ¢ PerfectFry
Sensor

16 ®yHKUUA 3a oOe3onacABaHe CNPAMO geua

[oTBAPCKMUAT NOT € 0OopyadBaH C pYHKLMA 3a salmTta oT
Jeua. Taka npeaoTBparABaTe BK/OUBAHE Ha rOTBAPCKMUA
n10T OT Jeua.

16.1 PyHKUUA 3a obe3onacABaHe CNPAMO
Aela BKnrouyBaHe

U3ncKBaHe: [0TBApPCKMAT MIOT TPpAOBA Ja € UK/IOYEH.
1. HatncHete O.

2. [lokocHerte 8 3a 4 cekyHAaw.

v UNHankaTopbT 8 CBETU B NpOab/KeHne Ha 10 cekyHau.
v [0TBapCKUAT M10T € BoKMpPaH.
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16.2 dyHKuUMA 3a obesonacABaHe CNPAMO
Aeua U3KrouBaHe
1. HaTtucHete O.

2. JlokocHeTe & 3a 4 cekyHaw.
v bnokupaHeTo € OTMEHEHO.

16.3 ABTOMaTUYHa PYHKLMUA 32
obe3onacsABaHe cnpsaMo Aeua

MoxeTe oa akTuBuparte 3aluTara oT geua M aBToMatuuHoO
C BCAKO M3KJ/TOUBAHE HA rOoTBapCKMA MOT.

B rnaea ,,OCHOBHM HACTPOMKK® LLIE HAyuUUTE KaK Aa BK/HOUK-
Te u usknounTe dyHkumAata — Crparuya 29.
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3awuTa npu nouyncrteaHe bg

17 3awmTa npyv noyncTBaHe

MosBosABa 6/10KMpPaHeTo Ha nNaHena 3a odcny)BaHe 3a rno-
yucTBaHe, 3a Aa He Ce PasMeCcTAT HEBOJIHO HACTPOMKUTE.
BnokupoBkaTta HAMa Bb3AEUCTBUA BbPXY I1aBHUA K/OU.

17.1 3awuTta npu noyucTBaHe BKNIOUYBaHe

» HatucHete ¥. [NpeaynpeanteneH curHan npossyyasa n ¥
CBETH.

v [laHensT 3a obcnyxeaHe e 6/10KkupaH B MPOABLHKEHUE
Ha 35 cekyHau. 5 cekyHau npeau nakatoyBaHeeTo Npos-
ByYaBa CurHa.

17.2 3awuTa Nnpy NOYMCTBAHE U3KINHOUBaHe

3a nNpeacpoyYHO M3KoUBaHe Ha GyHKLUMATA:

» [lokocHeTte &,
v [laHensT 3a 06C/y)XBaHe € OTONOKMPAH.

18 UnauBuayanHo usknrouBaHe 6e3onacHoCT

DyHKLUMATA 3a Be30MacHOCT Ce aKTMBMPA, aKko 30Ha 3a roT-
BEHE Ce M3M0A3Ba Ob/Ir0 BPEME U HEe MPOMEHATE HUKaKBK
HacTpOWKKU. KOTIOHBT nMokasea F8 u ce nak/usa.

Bpemeto ot 1 go 10 uaca 3aBucu oT M3bpaHarta cTeneH 3a
roTBeHe.
HaTucHeTe nponssosieH OYTOH.

19 OCHOBHM HaCTPOUKH

MoyxeTe Aa HaCTpoWTe OCHOBHWTE HACTPOWMKK Ha Baluuna
ypen cnopes BawwuTte Hyxaw.

19.1 O6wW nperneg Ha OCHOBHUTE HAaCTPOWKU

MHauka- Hactpoika CroiHoCT
TOp
c! DyHKUMA 3a oBe3onacABaHe crnpAmo aela 7 - PbyHo. '
{ ABTOMaTtn4HoO.
£ — MNakntoueHo.
cd AKYCTUYHW CUTHaM & — CurHanuTe 3a NOTBBPXAEHWE U TPELLIKA Ca U3KITIOYEHW.
{ — Camo curHanbT 3a rpellka e BK/OUEH.
£ — CamMO cuUrHambT 3a NOTBBbPXAEHUE € BK/IOUEH.
3 — BCWYKM CUIHANHW TOHOBE Ca BK/IOUEHU .
c3 MHavkauma Ha noTpe®neHneTo Ha eHeprua 0 - UsknoueHo.
Taau GpyHKLMA nokasea obuoTo NoTpedneHue { — BkntoueHo.
Ha eNeKTPOEeHeprua OT BKIOUYBAHETO A0 M3K-
NIOYBAHETO Ha ypeaa.
TouHOCTTa Ha MHOMKaUMATA 3aBUCKM CbLIO OT Ka-
YeCTBOTO Ha HaMPEXEHWETO Ha efnekTpuyeckaTa
mMpexa.
ch ABTOMAaTUUYHO WM3K/IIOUBAHE HA 30HATA 3a roTBe- 5 - HAaBbH. '
He 0199 - Bpeme 10 aBTOMaTMYHOTO M3KJ/IOUBAHE.
ch MpOoABMKMTENHOCT HA CUIHA/IHMA TOH 3a Kpaw { =10 cekyHam '
Ha TanMmepa 2 — 30 cekyHau
3 -1 MuHyTa

-d

OrpaHuyeHne Ha MolLHOCTTa

MosBonABa Npu Hyxaa orpaHMyaBaHe Ha oblLa-
Ta MOWLHOCT Ha roTBapCKMA NOT, aKO € HYXXHO,
nopaav ocobeHocTUTe Ha BaluaTta enekTpouHce-
Tanauua. HanumuHute HacTPOMKKM 3aBUCAT OT
MakCuMMmasniHaTta MOLLHOCT Ha roTBapCKuA MaoT
(B. TMNOBaTa Tadesnka). AKO pyHKLUMATA € aK-
TUBHA W rOTBAPCKMAT MIOT 4OCTUra HACTPOEeHa-
Ta rpaHvua Ha MOLHOCTTa, Ce NoKadea - U He
MOXeTe fa u3bupare no-BMcoka CTeneH 3a rot-
BEHE.

& — NakntoueHo. MakcumanHa MOLHOCT Ha rorBapckuAa naot
1

."— 1000 W. Ha#l-H1CcKa MOoLHOCT.
15- 1500 W.

3- 3000 W. lMpenopbyaHo 3a 13 amnepa
3.5- 3500 W. lNpenopbuyaHo 3a 16 amnepa.
4-4000 W.

4.5- 4500 W. MpenopbuaHo 3a 20 amnepa.

9 - MakcumanHa MOLWHOCT Ha roTBapcKuA noT.

' ®abpuyHa HacTpoiika
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bg TecT Ha rotBapckuAa cba

Uuauka- Hactpoiika CroHnHocT
TOp
c i MoveMode 9 - NpenBapuTeIHO HACTpPOeHa CTeneH 3a roTBeHe 3a npea-
lMo3BonABa NpoMAHaTa Ha NpeaBapuTesIHO Hac- HaTta roTBapcka 30Ha.
TPOEHUTE CTEMNEHN 3a rOTBEHE Ha TpUTe 30HM Ha 5 - [1peaBapuTenHO HAaCTPOEHa CTEMNeH 3a roTBEHE 3a Cpef-
rbBKaBarta rotBapcka 30Ha. HaTa roTBapcka 3oHa.
M3bepeTe 3a LenTta eaHaTta oT roTBapckuTa 30- 1.5 - [peaBapuTeIHO HACTpPOeHa CTeneH 3a roTBeHe 3a 3aaHa-
HW, HACTPOWTe XefaHaTa CTeNeH 3a roTBEHE B Ta roTBapcka 30Ha.
30HaTa 3a HacTpoWka u AgokocHeTe fiel, 3a na
NOTBBbPAMTE HOBATa CTEMEH 3a FOTBEHE U A U3-
6epeTe cnenpallata 30Ha 3a roTBeHe.
cid TecT Ha roTBapckuaA Cba & - He e noaxoaALo.
C ¢yHKUMATA MOXeTe Ja NPOBeEpPUTE KayecTBo- ¢ - He e onTumanHo.
TO Ha roTBapckma Cba. c - [MoaxoaALo.
ci3 FlexInduction 0 - Karo aBa HesaBncHMMK KOT/IOHA.

[MpomAHa Ha pexXxuma Ha Bk/o4YBaHe Ha Flex
Zone.

! - Karo B3aMMo3aB1cKMa roteapcka 3oHa.

BpbliaHe KbM padpUuHUTE HACTPOWKH

n
[t

T - UHOMBUOYaHM HACTPOMKK .

! - ®abprUHK HACTPOMKM.

19.2 KbmM OCHOBHUTE HaCTPOMUKH

U3ncKBaHe: [0TBApPCKMAT NMAOT TPAOBA Ja € U3K/IOYEH.
1. 3a ga Bk/touMTE rOoTBApPCKMA MAOT, AOKOCHeTe O.
2. [Npes cnenpawmte 10 cek. JOKOCHETe & 3a 4 Ccex.

MpoaykToBa UHPoOpmauumna UHaukaTop

CnMcbK Ha TEXHUYECKUTE CNyxOu oOc- o
ny>xxBaHe Ha knneHTn (TK)

®adpuryeH Homep Fd
®adpuueH Homep 1 ac.
®abpuueH Homep 2 05

v [TbpBUTE YETUPU MHOMKALMK AaBaT MHGOpMaLMA 3a NPo-
OyKTa. 3a aa ussukarte oTAeNHWTEe MHAMKATOPU, JOKOCHEe-
Te 3oHaTa 3a HacTpolka.

3. 3a ga nocTturHeTe 4O OCHOBHUTE HACTPOWKM, JOKOCHETe
&,

v ¢ ! 10 CBEeTAT KaTo npeasapuTenHa HacTpoKka.

4. [lokocBanTe & JoTorasa, [oKAaTo XXefaHata HacTporkKa
He ce MnofABM.

. N3bepeTe enaHata HacTpoiKa B 30HaTa 3a HacTpouKa.

. [lokocHeTe & 3a 4 cexk.

v HacTpoWkuTe ca 3anameTeHu.

[« 4]

19.3 lNpekbcBaHe Ha NpoMAHaTa Ha
OCHOBHUTE HaCTPOMKH

» [lokocHeTe @.
Bcuukn npoMeHn ce OTXBBLPAAT U He ce 3anameTABarT.

20 TecT Ha roTBapCKHUA CbA

KauecTBOTO Ha roTBapCKuA Cba MMa rofiIAMO BUMAHUE Bbp-
Xy Obp3uHaTa 1 pesyntaTa oT npoueca Ha roTeeHe.

C Tasv GyHKLMA MOXeTe [a NpoBepuTe Ka4yecTBOTO Ha roT-
BAPCKUA CbA.

Mpeau npoBepkarta ce yBEPETE, Ue pasdMepbT Ha ObHOTO
Ha roTBapCKuWA CbA CbBMada C pasMepa Ha M3Mno/s3BaHuA
KOT/IOH.

JocTbnbT cTaBa Npe3 OCHOBHWUTE HACTPOWKMU.

— Crpanuya 29

20.1 UsBbpLUeTe TeCcT Ha roTBapCKUA Cba

MbBKaBaTa rotBapcka 30Ha € HACTPOeHa KaTto eMHCTBeHa
roTeapcka 30Ha, Taka ye [a NpoBepABa PcamMo eaWH roT-
BapCKM CbA.

1. [Npu cTarHa Temneparypa nocraBeTe roTBAPCKMA Cba C
ok. 200 mn BoAa LEHTPa/THO BbPXY roTBapckara 30Ha,
KOATO Har-noBpe OTroBapA Ha pasMepa Ha AbHOTO Ha
roTBaApPCKMA Cb.

2. M3BuKaliTe OCHOBHWUTE HACTPOMKK U n3bepeTe ¢ ! 2.

" ®abpuyHa HacTpoiika
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3. JlokocHeTe 30HaTa 3a HacTpowka. B KoTnoHuTe mura
MHOMKATOPBT —.

v TecTbT € B X0[.

v Cnen 10 ceKkyHau B MHOMKATOPWUTE Ha KOT/IOHUTE CEe MOo-
Kassa peaynTarsT.

20.2 lNposepKa Ha pesynTaTt

Ot cnegHata Tabnuua MoxeTe aAa pasdepere KakBo 0O3Ha-
yaBa pesyNTarbT 3a KauecTBOTO M ObpanHaTa Ha npoleca
Ha roTeBeHe.

Pesynrar
]
]

[[OTBApPCKMAT CbA HE € NOAXO0AALL 3a KOT/IOHa U nopaau
TOBa HE Ce 3arpdsa.

| ToTBapckuAT cba ce HarpsAsa no-6aBHO OT OUYAKBAHOTO
¥ NPOLECHT Ha rOTBEHE He NMPeMuHaBa ONTUMaUTHO.

2 TOTBapCKMAT CbA Ce 3arpAsa NPaBWsHO W NPOLECHT Ha
roTBeHe e Haped/.

3abenemka: B ciyyan ¢ HefoOpu pesyntati OTHOBO MOC-
TaBeTe roTBapCKMA Cha Ha NO-MabK KOT/IOH, ako nma.



MNouncteaHe 1 nogapwxka bg

3a na akTvBMpare Tasu GyHKLMA, 1OKOCHETe 30HaTa 3a
HacTpoKKa.

21 MNMouucTBaHe U NoAAPDBIKKA

MouncTBanTe 1 noaobpxanTe crapartenHo Bawwa ypen, 3a 21.2 MNMouMcTBaHe Ha roTBapCKUA MJIOT
[a CbxpaHuTe Herosara GYHKLMOHA/IHOCT 3a AB/ITO BPEME. 5
MouncTeaiiTe rotBapckmnA NIOT Cael BcAka ynotpeda, 3a

[a He 3arapATr oCtatblM OT rOTBEHETO.

21.1 Nouncrealum cpeacrtea UsuckBaHe: [0TBapCcKUAT N0T TpAdBa ga e ctydeH. Camo

lMoaxoAdALy NoYncTBally npenapaTtu u CTbprasikim 3a CTbK- npv neTHa oT 3axap, ckopbana, niacTtMaca uau anyMuHue-
10 MOXETE Aa 3akynuTe ypes otaena no oocnyxxsaHe Ha BO G ONMO HE OCTaBAWTE rOTBAPCKMA M/IOT Ja Ce oxnaxaa.
K/IMEHTH, B OHNIAWH MarasuHa uav B Tbprosckara mMmpexa. 1. OTCTpaHeTe CUNHM 3aMbpCcABaHMA ChC CTbpraska 3a
BHUMAHWE CTBKIIO.

2. [loyncTeTe roTBapckuaA NAOT ¢ Npenapar 3a NnoyncTeaHe
Ha CTbKIOKepamuka.
CnasBalTe CbBETUTE 3a NOUMCTBAHE BbPXy Onakoskara
Ha MOYMCTBALLOTO CPEACTBO.

HenoaxoALm noyncTeallmM cpeacTsa moraTt [a nospeaaT
NOBBPXHOCTUTE Ha ypeaa.
» Hwukora He W3NoA3BalTe HENOAXOAALM MOYUCTBALLM

cpencrsa.

» He n3nonseanTe NouMCTBaLLM CPEACTBA, AOKATO roTBapcC- CbBetu
KWAT MNOT € BCe olle ropety. Tosa MoXe fa Aosele [0 = [lo6pwu pesynTatv OT NOUYUCTBAHETO Ce MOCTUraT CbC
Cnefu Nno NoBbpPXHOCTTA. cneyvanHa reba 3a CTbKoKepamuka.

= AKO 3anasBare JbHOTO Ha roTBAPCKMA Cbl YMUCTO, MO-

Henoaxoaawm nouncTealum cpeacTsa BBbPXHOCTTA Ha roTBAPCKMA MIOT OCTasa B 40OPO ChbC-

» HepaspesdeH npenapar 3a MUEHE Ha UYMHMK TOAHMeE.

= [ouncTBaLy Npenapar 3a ChAOMUAHA MaLLMHK

= AGpasBHM CPEACTBA § 21.3 MouncTBaHe Ha npodunuTe

= ArpecvBHW NOYNCTBALLM NPENapaTh, Hanp. Crpei 3a no-
YMCTBaHE Ha PYPHM WM Npenapar 3a oTcTpaHABaHe Ha AKO cnen ynotpeta uma MPbCOTUA UK NeTHa Mo NPOdUIM-
neTHa Te, NOYNCTETE IH.
Mpyou ruom 3abenexka: He “3nonssaiTe CTbpraski 3a CTbK/O.

Ypeau 3a nounctsaHe noj HaslAraHe v n TPYWKM
PEAN 3a NOUNCTBARE NOA HANATAHE 1 NapocTPy 1. C Tonna BoAa W camnyH NoynucTeTe M NMOUUCTETE ChC Cyxa

Kbpna.
Mpeau ynotpeba godpe naMmMBanTe HOBUTE MbOU.
2. [oacylwaBante ¢ meka Kbpna.

22 OTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaABHOCTHU

MoxeTe ga OTCTpaHUTe CaMOCTOATEIHO Ma/lKM HeM3npaBHOCTY Nno Bawwua ypea. Mpean na ce cebpxeTe ¢ otaena no ooce-
Ny)KBaHe Ha K/MEHTH, HanpaBeTe crnpaska ¢ MHpOPMaLMATa 3a OTCTPaHABAHE HA HEM3NPaBHOCTH. Taka e u3berHete He-
HY>KHW pasxoau.

N NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT OoT HapaHABaHe!
HeKkoMMNeTEHTHUTE PEMOHTM Ca OMacHMW.
» Camo oByuyeH crneuyanvaupan nepcoHan TpadBa [a W3BbPLIBA PEMOHTM Ha ypeda.
» AKO ypedbT e AedeKTeH, ce CBbpXXeTe ¢ oTaena no o0c/ay>XBaHe Ha KJIMEHTU.
— "Ornen no obcayxBaHe Ha kimeHTu", Ctpanmya 33

VAN NPEAYNPEX OEHUE — OnacHocT OoT TOKOB yaap!

HekoMneTeHTHUTE PEMOHTU ca OMacHw.

» Camo oByueH 3a Lenta cneuyanuavpan nepcoHan TpAdBa [a M3BbPLUBA PEMOHTU Ha ypesa.

» 3a peMoHTa Ha ypeaa TpAbdBa [a ce M3nos3BaT caMo OPUrMHA/IHU PE3ePBHU YacTy.

» AKO MpexoBuAT kaden nnn kabenbT 3a CBbP3BaHe Ha TO3MU yped Obae NnoBpeeH, Tov TpAdBa Ja Cce CMeHU CbC crneLua-
JIeH MpexoB Kadesn unu cnelpaneH kaden 3a CBbp3BaHe Ha ypeaa, KOWTO MOe [a Ce 3aKynu OT MPOoU3BOAUTENA WU He-
roBuA OTAeN No 00CNy)XBaHe Ha K/IMEHTH.

» AKO KabenbT 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa Ha Tosu ypen Obae nospeaeH, Ton TpAadBa Aa ce cMeHW OT oBydeH crneuuasm-
3MpaH nepcoHan.

221 npenynpenMTenHM yKasaHuA = AKO KOZbT 3a NoBpefa He e NOCoYeH B Tabnuuarta, pas-
KaueTe roTBapcKuA M0T OT eleKTpuuecKara Mpexa, ua-
3abenemKu yakanTe 30 CeKyHAM 1 OTHOBO IO BK/tOUETE. AKO UHAM-
= AKO B MHOMKATOPUTE CE MOKaxe £, 3aApbKTe HaTucHar KATOPLT Ce MOoKaKe OTHOBO, yBenoMeTe ¢ cnyxbara 3a
ByTOHa Ha CbOTBETHATA roTBapcKa 30Ha W NMPoYeTeTe Ko- 06CAYKBAHE Ha KMEHTM W NOCOoUeTe TOUHMA KOA 3a MOB-
[a 3a nospeaa. pea.
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bg OTcTpaHABaHe Ha HensnpPaBHOCTH

= AKO Bb3HWKHE rpeLika, ypedbT He MpemuHaBa B PexXuM

Ha HMCKa MOLLHOCT.

22.2 YKasaHUA B noneTto 3a MHAWKauufa

= 3a fa npeanasu enekTPOHHUTE KOMMOHEHTH Ha ypeaa oT
nperpABaHe UM TOKOBW yaapH, rOTBAPCKUAT M/I0T MOXe
BPEMEHHO Aa HamasiM CTerneHTa Ha MOLIHOCT.

HeusnpasHocT

lNMpuunHa 1 oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaABHOCTHU

He cBetn nHaukatop.

EnekTposaxpaHBaHeTo e NpeKbcHAaTo.
» C nomolyTa Ha Apyr enekTprMyecku ypea nposepeTe Janv HAMa CnvpaHe Ha efnekT-
po3axpaHBaHeTo.

YpeqnT He € CBbP3aH ChIIacHo enekTpuyeckara cxema.
» CBbpxeTe ypeaa criopeq efiekTpuyeckara cxemal.

[ToBpena B enekTpoHuKkarta
» AKO He MOXeTe Aa OTCTpaHWTe noBpeaarta, MHPpOopMUpanTe TexHnueckarta cryxoa
3a 00Cny>XBaHe Ha K/IMEHTUTE.

4 HOWKATOpUTE MUIrarT.

O6cnyBaLlUMAT NaHes e MOKbP WK e NMOKPWUT OT NpeaMeT.
» WacyweTte naHena 3a 0OCNyXBaHe UM OTCTpaHeTe npeamMerTa.

F3,F 4, €015, £ 8207, £ 8208

EnekTpoHukata e nperpana 1 eauH WaM BCUUKU KOT/IOHW Ca CE WUBK/IIOUUIIN.
» WauakalTe AokaTo enlekTpoHMKaTa ce oxnaam AoctaTbuHo. Cnen ToBa JOKOCHETe
npousBosnieH ByTOH Ha NaHena 3a 0BCyXXBaHe.

FS + CcTeneH Ha MOLWHOCT U CUrHa-
JIeH TOH

lopely Cba 3a roTBEHE € B 30HaTa Ha naHesna 3a oOcnyxsaHe. Taka enekTpoHukara

MOXe Aa nperpee.

» OTCTpaHerte rotBapckuA Cba. MHAMKAUMATA 3a rpeLuka yracsa cief Kpatko Bpeme.
MoxeTe Aa Npoab/XHUTE FOTBEHETO.

FS v 3BYKOB curHan

[opel] cb 3a roTBeHe e B 30HaTa Ha naHena 3a odcnyxsaHe. KOTNOHBT € W UsKJIto-

yeH C Len 3alMTa Ha enekTpoHuKaTa.

> OTCTpaHeTe rorBapckuA Cba. MN3yakanTe HAKONKO CeKyHaON. ,ﬂOKOCHeTe Noon3BOJI-
HO nosne 3a odcnyxeaHe. Korato MHanKauuaTa 3a rpellka yracHe, Mo)eTe Ja npo-
Ob/DKUTE Aa roTBUTE.

Fi/FE

KOTNOHBT € Nperpan 1 e nskveH 3a 3almTa Ha padoTHaTa NOBbPXHOCT.
» MayakaiTe [OKATO eNeKTpoHWKaTa ce ox/1aaM JOCTaTbYyHO U Clef ToBa OTHOBO
BK/IIOYETE KOT/IOHA.

MpuemaHe Ha HACTPOWKK He ce aKTuBMpa.

» 3a Ja noTBbpauTe MHAMKAaUMATA 3a rpellka, JOKOCHETE NPOM3BO/EeH ceH3op. [oTBe-
Te KakTo e 06MKHOBEHO, 6e3 aa vanonseare GpyHkuUMATa INpuemaHe Ha HACTPOWKM.
CBbpxeTe ce cbe cryxbdarta 3a 00cny>KBaHe Ha K/IMEHTH.

F8

KoTnoHbT e padoTen no-ab/aro Bpeme 1 6e3 npekbCBaHe.
» WHaMBUOyaHO U3KTtouBaHe 6e30MacHOCT € BK/toUeH. 3a HAacTpOoMKa Ha roTBapcka-
Ta 30HA JOKOCHETe NPOM3BO/IEH OYTOH M UBKIOYETE MHAMKALMATA.

PaBoTHOTO HanpexeHune e rpewlHo U € N3BbH HOPMaJTHKA paéoTeH Aanana3oH.
» CBbpxeTe ce ¢ eﬂeKTpOCHaé,ﬂMTeﬂH.

LHOC/ESD

[[OTBapPCKMAT MIOT HE € CBbP3aH NpPaBW/IHO.
» PaskaueTe rotBapckuA NaoT OT enekTpuueckara mpexa. CBbpXKeTe rotBapckusa
NA0T Crnopen enekTpuyeckara cxema.

[emMo pexnmbT e akTMBMpPaH.

» PaskaueTe rotBapckuaA NaoT OT enekTpuueckarta mpexa. Mauakarnte 30 cekyHau u
CBbPXETE roTBapckua naoT. JJokocHeTe NPOM3BOJIEH CEH30P B paMKuUTe Ha creaBa-
wute 3 MUHYTH. [IeMO peXnMbT e JeakTUBupaH.

®yHKUMA 3a obesonacaABaHe CrpAMO [ela e akTMBUPaHoO.
» [leakTvBMpaHe Ha DyHKUMA 3a oBesonacABaHe CnpaAMo Aela

22.3 HopmanHu wwymose Ha Bawua ypen

MoHAKora MHAYKLUMOHHUAT ypea MOXe Aa MPUYMHU LLIYyMOBeE
Wnn BuBpauum Kato OpbMUeHe, CbCcKkaHe, TpakaHe, BeHTUa-
TOPHM LLIYMOBE WKW PUTMUYHK LLIYMOBE.
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[MpenasaHe 3a oTnagbun bg

23 lNpenaBaHe 3a oTNnaabUM

23.1 lNpepaBaHe 3a oTNagbLUX HA U3NE3NU OT
ynoTtpeba ypeau

Ypes ekonorocodpasHo npeaasaHe 3a oTnagbly € Bb3-
MOXHa MoBTOpHA ynotpeda Ha LeHHU CYPOBUHM.

1. Usgbpnaite oT KOHTaKTa Wwencena Ha kadena 3a CBbP3-
BaHe KbM Mpexara.

2. Mpepexete kabena 3a CBLP3BAHE KbM Mpexara.

3. Mpepnaiite ypena 3a otnagbUy Mo eKonorockodpaseH
HaYMH.
AKTyanHa nHGopMaLma OTHOCHO HauMHWTE Ha npenasa-
HE 3a OTnadbLM e noayuute oT Bawma cneunanusupan

TbProBeL, KakTo U OT CbOTBETHATA OBLMHCKA UK rPpaa-
cKa yrnpasa.

Toau ypenl € 0003HaYeH B CbOTBETCTBME C
eBponenckaTa anpexktnea 2012/19/EC 3a
CTapu eneKkTpUUEecKU U eNeKTPOHHU ypeawm
(waste electrical and electronic equipment
- WEEE).

Tasu anpekTMBa pernameHTupa BaimaHuTe
B pamkuTe Ha EC npaBvna 3a npuemaHe u
M3M0/I3BaHE Ha CTapu ypeau.

24 OTtpen no ob6cnyXBaHe Ha KNUEeHTU

CBbp3aHn ¢ PYHKLMOHANIHOCTTa OPUIMHAHK PE3EPBHM
yacTW CbracHoO AMPEKTUBATA OTHOCHO ekoaM3akHa Lie no-
JlyYnTe OT HalMA OTAen No oOCNy)XBaHe Ha K/MEHTH 3a ne-
puoa oT muHuMyMm 10 roauHM OT NyckaHeTo Ha nasapa Ha
Bawwua ypea B pamkuTte Ha EBpONenckoTo MKOHOMUMYECKO
NPOCTPAaHCTBO.

3abenenka: Ycnyrute Ha otaena no oOcnyKBaHe Ha Kiu-
eHTM ca 6esnnaTHu B paMK1Te Ha yCNOBUATA Ha npeanara-
HaTa OT NPOW3BOAUTENA rapaHLmA.

MNMoapobHa nHdopmaLma OTHOCHO rapaHLUMOHHUA CPOK U ra-
paHLMOHHWTE YC/IOBWA BbB Ballarta cTpaHa e nonyunte
upe3 QR koga Ha NPUIoXeHWA AOKYMEHT 3a CePBU3HU KOH-
TakTW ¥ rapaHUMOHHKW YCNIOBMA, OT Hawata cnyxba 3a o6c-
Ny>XBaHe Ha KJIMeHTH, Balma Tbprosel uav Ha Hawarta yeb
cTpaHuua.

B cnyuait ue xxenaete aa ce cBbpXeTe ¢ otaena no obce-
Ny>XBaHe Ha KMeHTH, ca Bu HeobxoaMMu HOMEPBT Ha u3ae-
nneto (E-Nr.) n 3aBoackuAat Homep (FD) Ha Baiuma ypen.
[aHHUTe 3a KOHTaKT Ha cnyxdarta 3a 00C/y)XBaHe Ha K-
eHTV We nonyunte upes QR koda Ha NPUIOXKEHUA AOKY-
MEHT 3a CePBM3HU KOHTaKTW U rapaHLUMOHHW YCOBKA WK
Ha HalaTta yed cTpaHuua.

HMHpopmaumaTa cernacHo PernameHt (EU) 66/2014 v (EU)
2023/826 e HamepuTe oHNanH Ha www.bosch-home.com
Ha CTpaHulaTta Ha NpoAyKTa W cTpaHulaTa 3a CEepPBU3HO 00-
cnyxBaHe Ha Balwwua ypea npu pbkoBoAcTBarta 3a ynotpeda
W OOMBHUTENHUTE OOKYMEHTH.

24.1 Homep Ha usgenueto (E-Nr.) n
3aBoacKu Homep (FD)

HomepbT Ha nsaenuneto (E-Nr.) n 3aBoackunAat Homep (FD)
ca nocoueHun Ha pabpuyHaTta Tadenka Ha ypena.

Tabenkara ¢ TEXHUUECKUTE AaHHU LLE HaMepuTe:
= Ha nacnopTa Ha ypeaa.
® Ha [onHaTa CTpaHa Ha roTBapCKMA MIoT.

MpoaykToBMAT HOMEP (E-Nr.) Le oTKpueTe BbPXY CTbKIOKE-
pamukarta. MHaekcbhbT Ha oTaena 3a 00CyXBaHe Ha K/MEeH-
™ (KI) n npouseoacTteeHna Homep (FD) MoxeTe OCBeH ToBa
[a U3BMKAaTe B OCHOBHWUTE HACTPOWKW — CrpaHuya 29 .
MoxeTe ga cv 3anuvuieTe gaHHWTE, 3a Ja pasnosnaraTe CBO-
E€BPEMEHHO C AaHHUTE Ha Bawwua ypen v TenedOoHHUA Ho-
Mep Ha oTtaena no obcny)XBaHe Ha KMEeHTH.

25 TecTOBH ACTUA

Tesn NpenopbKX 3a HACTpoOKKa ca npeaHasHayeHn 3a UHC-
TATYTU, NPOBEXAALLM USMUTBAHKA, C LieN YIECHEHO TecTBa-
He Ha HawuTe ypeau. TecToBeTe ca U3BBLPLIEHW C Hallu
KOMM/IEKTHU FOTBAPCKM CbAOBE 38 UHAYKLIMOHHM KOT/IOHM.
MpwW HyXXda MOXeTe Aa ro nosyunte JOMb/HWUTENHO B cre-
uManuanpaHaTa TbProBcka Mpexa, OT HalllaTa TexXHUYecka
cnyx6a o6cnyxBaHe Ha KAMEHTU WK OT HalMA OHNalH ma-
rasuH.

25.1 PastonAaBaHe Ha KyBepTHOpa

CoctaBku: 150 r TbMeH wokonaa (55 % kakao).
m TeHmkepa @ 16 cm 6es kanak
— BapeHe: cteneH Ha mouHocT 1.5

25.2 3arpsaBaHe ¥ nogabpiKaHe B TOMNO
CBbCTOAHUE Ha NneLleHa AXHUA

Peuenta cbrnacHo DIN 44550
Hauanna Temnepartypa 20 °C
3arpaBaHe, 6e3 pasdbpkBaHe
» TeHmkepa @ 16 cM ¢ Kanak koaunuyecTtso: 450 r
- HarpsasaHe: npogbmxkutenHoct 1 muH. 30 cek., cTeneH
Ha MoLHocCT 9
— [Mpoab/mKUTENHO FOTBEHE: CTEMEH HA MOLWHOCT 1.5
» Tenpxepa @ 20 cm ¢ kanak konuyectso: 800 r
— HarpsaeaHe: npoabmxkuTenHocT 2 MuH. 30 cek., CTeneH
Ha MOLHOCT 9
— [poabNXMUTENHO rOTBEHE: CTENEH Ha MoWHOCT 1.5
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25.3 3arpaBaHe ¥ nogabpaHe B TONO
CbCTOAHHWE Ha NneLlleHa AXHUA

Hanp.: avameTtsbp Ha newara 5-7 mm. HauanHa temnepary-
pa 20 °C
Cnen 1 MuH. 3arpsaBaHe pasbbpkanTe
» Tenmxkepa @ 16 cm ¢ Kanak KkoamuyecTBo: 500 r
— 3arpAasaHe: Nnpoab/KnTENHOCT OK. 1 MnH. 30 cek.,
cTeneH Ha MoLHoCT 9
— [NpoabMmKUTENHO rOTBEHE: CTEMNEH HA MoLHOCT 1.5
» Tenmkepa @ 20 cMm ¢ Kanak KoamyecTso: 1 kr
— 3arpasaHe: Npoab/MKUTENHOCT OK. 2 MUH. 30' cexk.,
CTeNeH Ha MoLHOCT 9
— [Npoab/MKUTENHO FOTBEHE: CTEMEH Ha MOLWHOCT 1.5

25.4 Coc 6ewiamen

Temnepatypa Ha MaakoTo: 7 °C

» Tenmkepa @ 16 cm 6es kanak Cwetasku: 40 r macno,
40 r 6patHo, 0,5 n Mnako ¢ 3,5 % MacneHocT U Wwunka
con

MpuroTeaHe Ha coc 6ewsamen

1. Pastonete macnoto, pasdbpkaiTte OpallHOTO 1 ConTa u
3arpenTe BCUMUKO.
» 3arpsaBaHe: NPOAL/IKUTENHCOT 6 MUH., CTEMNEeH Ha
MOLLHOCT 2
2. [loBaBeTe MIAKOTO KbM OpaLLHOTO M C MOCTOAHHO pas-
ObpKBaHe ro ocTaBeTe Aa 3aBpMu.
» HarpsaBaHe: npoabmkutenHoct 6 muH. 30 cek., cteneH
Ha MOLLHOCT 7
3. Korato coctT Belamen 3aBpu, OCTaBeTe Ha KOT/IOHA 3a
oule 2 MUH. NpY NOCTOAHHO ObpKaHe.
» [1poaob/HKUTENHO FOTBEHE: CTEeneH Ha MOLWHOCT 2

25.5 BapeHe Ha MNIIKO C OPU3 C Kanak

Temnepatypa Ha MaakoTo: 7 °C
1. 3arpeTte MNaKoTO, AOKaTO 3arnoyYHe Aa ce Haaura. Har-
pAasanTe 6e3 kanak. Cneg 10 MWH. HarpsaBaHe pas3®bpkain-
Te.
2.HacTpoite npenopbuMTenHara creneH Ha MOLHOCT M A0-
6aBeTe KbM M/IAKOTO OpKM3, 3axap M CO.
Bpeme Ha roteeHe Bk/1. 3arpABaHe npuosn. 45 MuH.
m Tenmkepa @ 16 cm CbheraBku: 190 r kpbrbn opus, 90 r
3axap, 750 mn mnako ¢ 3,5 % macneHocTt n 1 r con
— 3arpAsaHe: NPpoab/MKUTENHOCT OK. 5 MmH. 30 cek.,
cTeneH Ha MoljHocT 8.5
— MpoOb/MKUTENHO FOTBEHE: CTEMEH HAa MOLIHOCT 3
» Tenmkepa @ 20 cm Cwerasku: 250 r kpbrbvn opus, 120
3axap, 1 n mnako ¢ 3,5 % macneHoct n 1,5 r con
- 3arpAsaHe: NpOab/MKUTENHOCT OK. 5 MuH. 30 cek.,
CTEneH Ha mouHocT 8.5
— [Mpoab/mkaealllo BapeHe: CTeneH Ha MOLWHOCT 3, cnen
10 MUH. pasdbpkanTe

25.6 BapeHe Ha MnfIKo ¢ opu3 6e3 Kanak

Temnepatypa Ha MaakoTo: 7 °C

1. JoBaBeTe CbCTaBKUTE KbM MIAKOTO M 3arpeiTe npu noc-

TOAHHO BbpKaHe.

2. Korato mnakoTo gocturHe ok. 90 °C, nsbepete npeno-

pbuMTeNHAaTa CTeneH Ha MOLLHOCT 1 ocTaBeTe 3a oK. 50

MUH. Ha MO-HUCKa CTemneH.

» Tenmkepa @ 16 cm 6e3 kanak Cbetasku: 190 r KpbrbA
opua, 90 r 3axap, 750 mn mnako ¢ 3,5 % macneHocT 1 1
rcon
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— 3arpasaHe: NpoaAb/MKUTENHOCT OK. 5 MUH. 30 cex.,
CTerneH Ha mowHocT 8.5

— [NpoObMKUTENHO FOTBEHE: CTEMEH Ha MOLHOCT 3

» TeHmpkepa @ 20 cm 6es kanak CbetaBku: 250 I KPpbrba

opua, 120 r 3axap, 1 1 mnako ¢ 3,5 % macneHoct n 1,5

r con

— 3arpAsaHe: Npoab/HKUTENHOCT OK. 5 MuH. 30 cek.,
cTeneH Ha MolHocT 8.5

— [NpoOb/MKUTENHO rOTBEHE: CTeneH Ha MoLHOCT 2.5

25.7 BapeHe Ha opu3

Peuenta cbrnacHo DIN 44550
Temnepartypa Ha BogaTa: 20 °C
» Tenmpkepa @ 16 cm ¢ kanak CbcTaBku: 125 r AbAro3sp-
HecT opu3, 300 r Boda U Wwunka con
— 3arpasaHe: NpoAb/MKUTENHOCT oK. 2 MUH. 30' cek.,
cTeneH Ha MolHocT 9
— [MpoabmKnTENHO rOTBEHE: CTEMEH HA MOLLHOCT 2
= Tenmkepa @ 20 cm ¢ kanak CbcTaBku: 250 © AbAro3bp-
HecT opm3, 600 r Boga 1 Wwmnka con
— 3arpAaHe: Npoab/HKUTENHOCT OK. 2 MuH. 30' cek.,
CTeneH Ha MoLHOCT 9
— [MpoabMKUTENHO rOTBEHE: CTeneH Ha MOoLHOCT 2.5

25.8 MeueHe Ha CBMHCKa pubuua

HayanHa Temnepatypa Ha pubuuata: 7 °C
= TuraH @ 24 cm 6es kanak CbcTaBku: 3 CBUHCKU PUOULIM,
o6uo Terno okono 300 r, 1 cm aebenv u 15 r cabHYOr-
NenoBo 0/IMO
— 3arpAsaHe: Npoab/MHKUTENHOCT OK. 1 MuH. 30 cek.,
CcTeneH Ha MoLHoCT 9
— [MpoabMKUTENHO TOTBEHE: CTEMNEH HA MOLLHOCT 7

25.9 lNpuroTBAHe Ha Nana4yuvHKU

Peuenta cbrnacHo DIN EN 60350-2
" TuraH @ 24 cm 6es kanak CbcTasku: 55 Ma TecTo Ha na-
naymHKa
— HarpasaHe: npoabmxmutenHocT 1 muH. 30 cek., cTeneH
Ha MOLHOCT 9
— [MpoabmKUTENHO TOTBEHE: CTEMNEH HA MOLHOCT 7

25.10 MbpmeHe Ha AbNOOKO 3aMpa3eHH
KapTodKH

» TeHnmkepa @ 20 cm 6es kanak CbcTaBku: 2 /1 C/TbHYOr-
NenoBo 0/1Mo. 3a Bceku npolec Ha ¢putnpare: 200 r
nbnéokozampaseHu kaptodku, 1 cm aedenu.

— 3arpasaHe: CteneH Ha MOLWHOCT 9, JOKATO O/IMOTO He
nocturHe Temnepatypa ot 180 C.
— MpoAbMKUTENHO FOTBEHE: CTEMNEH Ha MOLLHOCT 9
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